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Introducao

Imaginar a Europa: Unidade e Diversidade

Esta exposigcao conta a histéria da Europa e a sua
construgdo como um conceito que mudou ao longo
do tempo. Criada e moldada pelas pessoas que ai
viveram, proporciona também uma identidade coletiva
aos seus habitantes.

A Europa mostrou por vezes uma imagem de
unidade, por vezes uma de diversidade. Claro
que as suas fronteiras geograficas designadas
exist(iram)em, mas a Europa nao tem fronteiras no
sentido intelectual. Cada tentativa de tragar uma
fronteira era também uma questdo de poder e de
politica naquela época; as que separavam a Europa
do Norte e do Sul, ou mesmo as que separavam
fortemente a Europa de outras partes do mundo.
A histéria da Europa é também fluida, mudando
constantemente ao longo do tempo.

Esta exposigao questiona sobre a possibilidade de
criar uma perspectiva comum a partir da qual a histéria
europeia possa ser entendida como uma historia
partilhada por todos os seus habitantes.

O conceito de unidade europeia tem-se manifestado
de muitas formas ao longo da histéria. No periodo
anterior aos estados-nacao, aldeias, cidades, formagdes
estatais menores e impérios geraram unidade a nivel
local, juntamente com diversidade a nivel europeu mais
amplo. Com a consolidagao dos estados europeus, por

exemplo, apds a Guerra dos Trinta Anos, os conflitos
entre estados e estados-nagéo posteriores foram muitas
vezes resolvidos a nivel europeu. Um século XX marcado
pela guerra e pelo genocidio representou um fracasso
desta tentativa de unidade. O resultado foi um novo
impeto para a integragdo europeia apds a Segunda
Guerra Mundial, consciente de que a violéncia ndo o
tinha conseguido no passado.

Hoje, uma visdo abrangente da Europa exige também
que nos confrontemos com uma histéria de colonialismo,
ditadura, exclusédo e genocidios. Deve reconhecer as
vozes minoritarias e o seu ponto de vista a partir da
Europa, juntamente com a contribuigdo de ndo-europeus.
Desta forma, podemos compreender a diversidade como
a base da unidade europeia

Esta exposicao, construida sobre documentos
agrupados em 4 ‘pilares’, examina a histéria comum
da Europa sob as seguintes rubricas.

1: O Espirito da Europa. A Europa representa
uma herancga intelectual: escritos, obras de vida e
tendéncias na ciéncia, na educagado e nas artes, e
os seus efeitos intelectuais que vao para além das
épocas histéricas.

2: A diversidade da Europa. A Europa sempre foi
caracterizada pela diversidade cultural, religiosa, étnica



e nacional. A incapacidade de reconhecer isto tem sido
a causa de muitas tragédias, crimes cometidos por
europeus contra europeus.

3: As Multiplas Faces do Cristianismo. A histéria
do cristianismo na Europa, ao interagir com outras
religibes e culturas, ilustra a diversidade de crencas
que ajudaram a moldar o europeismo. Esta histéria em
si mesma pode simbolizar também a diversidade da
histéria europeia: intolerancia e tolerancia, poder ou
rejeicao total do poder.

4: O Patriménio do lluminismo. A heranga intelectual
do lluminismo é uma Europa aberta e democratica,
colocando a diversidade no centro do europeismo.

A Europa ¢é historia, tradicdo, uma memoria coletiva.
Nao nos é indiferente a forma como recordamos
acontecimentos histéricos, apresentando também os

momentos tragicos. Esta exposicdo pretende mostrar
uma construcdo do europeismo de forma a que hoje
qualquer pessoa — independentemente do nascimento,
origem, nacionalidade, religido — se possa identificar
com ela, assumindo-a e considerando também as
suas proéprias identidades como parte do europeismo.

Os documentos da exposicao foram selecionados e
organizados pelos técnicos dos arquivos dos paises
europeus, de acordo com os aspetos e temas que
consideraram mais importantes. Uma obra coletiva
deste tipo pode dar uma ideia do que os europeus,
desta vez arquivistas e historiadores, podem pensar
em conjunto sobre o europeismo. No entanto, os
documentos selecionados n&o so testemunham
a histéria da Europa, mas também, esperemos,
proporcionam ao visitante da exposigao ou ao leitor
do catalogo uma oportunidade para criar a sua propria
imagem da Europa e da histéria europeia...






O Espirito
da Europa

As fontes neste pilar da exposi¢cdo representam,
entre outras coisas, a influéncia da Antiguidade na
ciéncia e na educacao durante a ldade Média. Além
disso, a presenca de certos documentos sublinha o
papel fundamental que as artes desempenharam em
areas como a nossa compreensado da humanidade e
a expressao das nossas emogoes.

Pensa-se que a renovagao da ciéncia, do conhecimento
e da educacgdo na Europa tenha comegado com o
escolasticismo no século Xll. O estudo dos autores
classicos dos tempos antigos revitalizou a ciéncia antiga,
ilustrando os lagos entre culturas antigas e a Europa
durante a ldade Média.

Certos periodos da histéria do desenvolvimento cientifico
sao desencadeados por mudangas revolucionarias.
O nascimento da ciéncia moderna na Europa data
tradicionalmente de 1543, quando o anatomista Andreas
Vesalius publicou o seu livro De humani corporis fabrica
(Do Funcionamento do Corpo Humano), e o astrénomo
Nicolaus Copernicus publicou De Revolutionibus
Orbium Coelestium (Das Revolugbes das Esferas
Celestes). Estas obras desencadearam uma nova
era de conhecimento cientifico e investigagado que
culminou com a publicagao do livro de Isaac Newton, o
Philosophiee Naturalis Principia Mathematica em 1687.

A invengao do livro impresso, em meados do século
XV, facilitou a rapida difusdo deste conhecimento.

Os primeiros livros impressos aqui encontrados séo
provas do fenémeno rotulado como “revolugao cientifica”
que também foi impulsionado por acontecimentos
historicos, tais como as descobertas geograficas
desde o final do século, a Reforma Protestante e a
Contra-Reforma Catdlica desde o século XVI. As fontes
desta exposicao refletem também o papel das ciéncias
naturais na construgdo do conhecimento cientifico
moderno e como as bases das ciéncias modernas foram
construidas nos séculos XVI-XVIII. Este conhecimento foi
institucionalizado nas sociedades europeias de muitas
maneiras durante os séculos XIX e XX, onde, juntamente
com a educacao, se tornou fundamental também para o
funcionamento dos Estados-nagdo modernos.

Os documentos aqui apresentados destacam
igualmente o impacto que o mundo para além da
Europa teve na histéria do desenvolvimento cientifico
e do conhecimento, tal como tragam a mudancga da
nossa compreensao através da mera imitacao do
mundo a nossa volta para uma recriagao consciente
desse mundo. Documentos como o testamento de
Munch ou a histéria da pintura de Picasso, Guernica
sublinham como os artistas modernos viam o seu
papel na sociedade e as suas responsabilidades
morais a esse respeito.
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Fragmentos de
Cantigas de Amor Medievais

O Pergaminho Sharrer oferece-nos uma visdo de senhor”; “O que nunca me interessou dizer-te”; “Que
como as pessoas da ldade Média experimentaram e grande prazer tenho, senhor”; “Senhor, ndo posso
expressaram as suas emogoes. estimar”; “Nao sei como o meu mestre me salva”;
“Amigos que eu queria, e eu quero e vou querer”.
E um fragmento de pergaminho que contém sete
cantigas de amor da passagem do século Xl para o Embora o texto e notagdo musical estejam preservados
XIV. O autor, Rei Dinis | de Portugal - que governou em fragmentos, continua a ser um documento importante,
de 1279 a 1325 - é também conhecido como um sendo o unico documento medieval conhecido que
poeta que deu um contributo significativo para o contém melodias profanas (nao religiosas) portuguesas.
desenvolvimento da lingua literaria portuguesa. As Os exemplos eclesiasticos da época também carecem
suas sete cantigas sdo escritas em lingua galaico- de notagdo musical, com excegédo das “Cantigas de
portuguesa utilizando letra goética e com notagao Santa Maria”.
musical.
O fragmento recebeu o nome de um estudioso
Originalmente, como fazendo parte de um cancioneiro,  americano, Harvey L. Sharrer, que o descobriu em
o documento, o texto e a musica foram escritos em 1990 enquanto investigava fontes no Arquivo da Torre
trés colunas, uma raridade para a época. As cantigas do Tombo em Lisboa. Este documento histérico serviu
de amor comegcam com estas frases: “Porqué, Deus, de capa para um livro do Cartério Notarial de Lisboa,
meu amigo, tu queres fazer”; “A esse estado leva-me, razao pela qual foi preservado no arquivo.

Notacao musical de D. Dinis: fragmentos de sete cantigas de amor, 1280 / 1320

2 fragmentos, pergaminho; 51x30 cm
Portugal — Arquivo Nacional da Torre do Tombo
Cadigo de referéncia: PT/TT/FRA/20.01/02
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A Influéncia de
Séneca na ldade Média

Este manuscrito contém um corpo de trabalho associado
a Séneca. E importante porque Séneca, o Jovem (4 AC
- 65 DC aprox.) € uma das maiores figuras da historia
inteletual europeia. Lucius Annaeus Seneca, de seu
nome completo, foi um famoso defensor do estoicismo
romano, uma filosofia que entre outras coisas nos
ensina a aceitar a vida tal como ela se apresenta.

Nascido em Corduba, na Hispania, Séneca cresceu
em Roma, onde estudou retérica e filosofia. Em 41
D.C., o imperador Claudius exilou Séneca para a ilha
de Coérsega, mas regressou em 49 para se tornar
conselheiro de Nero - um dos mais tirdnicos imperadores
da histdria do Império Romano. Foi Nero quem ordenou
a Séneca que se suicidasse em 65 D.C., o que ele fez
cortando as veias.

O manuscrito comega com Controversiae, o Anciao, um
reconhecido escritor romano que também era conhecido

Obras de Séneca, Século XIV

como o Retérico. Seguem-se as obras de Séneca o
Jovem — Naturales quaestiones (Questdes Naturais),
De beneficiis (Sobre Beneficios) e Dialogorum libri X1l
(Um Dialogo). Inclui também duas obras falsamente
atribuidas a Séneca, Proverbia (Provérbios) e De
moribus (Sobre a Moral).

O manuscrito inclui uma representagao do seu autor
em vestes romanas, lendo ao lado de uma livraria
aberta. O marcado classicismo desta imagem levou
alguns autores a concluir que se tratava de uma copia
do original dos séculos V ou VI; outros enfatizaram o
seu estilo bizantino, deduzindo uma origem napolitana
ou siciliana. No entanto, parece mais provavel que este
manuscrito tenha origem catala.

242 folhas (2 col., 31-36 lin.), manuscrito sobre papel; 34,3 x 25 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo da Coroa de Aragao

Cadigo de referéncia: ES.08019.ACA/3.38.3.-1//ACA,COLECCIONES,Manuscritos,Sant Cugat,11
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Comentarios sobre as Ildeias Humanistas
de Erasmo, de Brandano Caxaro

O autor deste documento, o Notario Don Brandano
Caxaro (1508-1565) foi um padre que praticou, ensinou
e divulgou ideias reformista em Malta. Tal como outros
na ilha, foi influenciado pela chegada dos Cavaleiros de
Sao Joao a Malta em 1530, o que deu inicio a uma era
de novas ideias, costumes e tradi¢cdes, originando um
ambiente cosmopolita.

O impacto no Notario Caxaro pode ser visto nos
seus registos notariais, onde insere frases de obras
reformistas, incluindo Colloquia de Erasmo, o erudito
humanista holandés (1466-1536). Os livros de Erasmo,
e mais particularmente os Colloquia, foram inicialmente
utilizados como instrumentos de aprendizagem para
os alunos de Erasmo no final do século XV. Até ao ano
1533, foram publicadas doze novas edi¢gdes, com um
numero total que acabou por atingir cinquenta. Segundo
depoimentos de testemunhas nas investigagdes da
Inquisicdo, Malta esteve envolvida nesta divulgacao
de conhecimentos; tais testemunhas confirmam que

Citagdes de Erasmo, Brandano Caxaro, 02-09-1541, Malta

1 folha, manuscrito sobre papel; 35 x 25 cm
Arquivos Notariais de Malta
Cadigo de referéncia: NAV R175 Notary Brandano Caxaro

estes livros foram lidos em escolas de gramatica e
discutidos em reunides secretas. Um novo tipo de
espiritualidade que pretendia aproximar o homem e
Deus através da filosofia de Cristo, emergiu destes livros.

Como referido anteriormente acima, tiveram certamente
uma influéncia no Notario Caxaro. Uma entrada
intrigante é encontrada no volume do ano 1541 em
que o Notario Caxaro escreve: “Amaracus ait abstine
sus non tibi spiro”, que se traduz “a manjerona diz:
‘ndo semeies mais, o meu perfume néo é para ti".

As suas atividades reformistas ndo passaram
despercebidas e ele acabou por ter de comparecer por
duas vezes perante o tribunal da Inquisi¢do. Em 1563
Caxaro foi considerado culpado de difundir doutrinas
heréticas e foi despojado da maioria dos seus privilégios.
Foi também proibido de exercer as suas fungées como
padre e notario.

15



A Construcao da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | O Espirito da Europa

A i . o, _..—JAL“,."——,—
I;:&,WJ_E‘:CWAEN CIAROMANORVM ¥

e A Mk S Pt e Barsenat o feterame €T Liimars | afate’ osmstas Warciut
L_‘,g..,..i- ( 4 d-.;...ig r.....-«.m. K ,\..u_- Dol manmibes ngiors dan
duiar gt | ;-.p--ruu
i ;

Mpmiorranimpeton dngrer Paire matws Sq-\- Ok
'"’:J;- = d_f_‘w:_n...:. e
¥ T-u. i Thrawilrmer AJ-.—;nuvﬁ::é
smmun el Suiter sdrsign (T daadi
g ok S i

2
munlm-;r.&-l&-— niunh-lm-mnl h]-ﬁ-l-
N Cpries o e R
plnigi

pperhaa
it e .\.- T oo
[ ltﬂu-plmrw s
r-w

i.-"

\Lm.mh Nmrwf lnt nf

£7 B

_,-\n)’d«.r-u us—-nn-uurm\ m

ppass __, y s

- Cafer Qw1
- r}.l-i-u-n’i gt R
58 oy .
T pansi T aieles Vi b Vmwefi

#m—:’hr‘vu—. v afar - rr\,-..-u.umq-n.-:'.‘r;\mu'}:.ﬁmgﬂ Nt

cacpifime 1 s (il i s
g ¢ e e i o, St i, Al *.y—— smesres Sates Tuuls Nfars o
rifanniar pi-p-
ey .-.-.u...a.m. .

E i 5 £l
z dnppin n.mmwlm_mmu.,;_nﬂ [ u,,.n., o heybe st D Jh-n«n-duiwﬁ-p .s-
:M..rp.. Viggima rercst Masrmiru. Moms domsil Mdrfma Qumapret s Ousdrapafmes 06 o« w 2l -T?:’—- atfare Alram Vive Spgime 7

Carta de Armas a Miklés Olah confirmando a sua nobreza 23-11-1548, Bratislava (Hungria: Pozsony) (Eslovaquia)

Carta unica em pergaminho com selo de cera suspenso; tamanho da carta: 81 x 49,5 cm, largura da plica: 10,5 cm,
didmetro do selo: 14 cm

Arquivos Nacionais da Hungria

Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — P 108 — 2. et 3. — Fasc. K — Ne 162
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Carta de Armas que confirma
a nobreza de Miklés Olah

O documento € uma carta em pergaminho de 1548
confirmando a nobreza do hungaro Miklés Olah, Bispo
de Eger, conselheiro e secretario da Real Chancelaria,
e dos seus familiares. A concessao também atribui o
brasdo de armas a familia Olah.

Miklés Olah (Nicolaus Olahus, 1493-1568) viveu na
Hungria e foi criado na corte de Jagiellon Vladislaus Il da
Hungria, iniciando a sua carreira eclesiastica em 1516.
Em 1526, tornou-se secretario de Luis Il, Rei da Hungria.

Apo6s a derrota das forgas hungaras pelos exércitos
do Império Otomano na Batalha de Mohacs em 1526,
Olah seguiu a sua rainha vituva, Maria Habsburgo para
os Paises Baixos (Holanda), quando ela se tornou
governadora do territério em 1531. Durante estes anos,
tornou-se correspondente de Erasmo de Roterdéao, o
famoso académico e humanista. A batalha de Mohacs
marcou o fim do reinado da dinastia Jagielloniana na
Hungria e na Boémia. Em 1526, ap6s a morte do seu
cunhado, Rei Luis Il da Boémia e da Hungria, Fernando
de Habsburgo reivindicou ambos os dominios. Tomou
posse da Boémia sem dificuldade mas enfrentou um rival,
Janos Zapolya (Szapolyai) na Hungria. Como resultado,
a Hungria permaneceu dividida entre eles e o Império
Otomano.

Fernando | (também Sagrado Imperador Romano
entre 1558 e 1564) tentou converter as coroas eleitas
da Boémia e da Hungria em possessodes hereditarias

da casa dos Habsburgos. Mandou regressar Olah a
Hungria em 1542, tendo-se tornado o primeiro chanceler
no ano seguinte. Como membro da Igreja Catdlica,
tornou-se bispo de Zagreb (hoje: Croacia), depois bispo
de Eger e, a partir de 1553, arcebispo de Esztergom,
Primaz da Hungria. Apoiou os Habsburgos durante toda
a sua vida.

A carta, dada a Miklos Olah por Fernando |, é altamente
ornamentada. Varias plantas decorativas e miniaturas
podem ser vistas ao longo das margens, mostrando
a paisagem e as pessoas mencionadas no texto. No
canto superior esquerdo da carta, encontra-se uma
imagem da unido entre as casas reais dos Habsburgos
e Jagiellon, em 1516. As miniaturas do lado esquerdo
do pergaminho mostram Carlos V, Santo Imperador
Romano e Vladislau Il, Rei da Hungria. As duas
miniaturas seguintes representam Luis Il, Rei da
Hungria e sua esposa, Rainha Maria dos Habsburgos.
As duas miniaturas seguintes retratam Fernando |, Rei
da Hungria e a sua esposa, Anna Jagellonica, e abaixo
estdo as miniaturas dos Arquidugues Maximiliano e
Fernando, assim como da Gra-Duquesa Joana. No topo,
encontram-se as miniaturas de Miklos Olah a rezar e dos
seus familiares, Maté, Orsolya e llona Olah. O bras&o de
armas de Olah forma um unicérnio. Na linha horizontal,
entre as miniaturas de Vladislaus Il e a figura do bispo
orante, encontra-se o brasado pessoal de Miklés Olah
com uma mitra de bispo.
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Fornecimento de Ingredientes para
o Laboratorio de Alquimia de Rudolf Il

Este documento detalha alguns dos ingredientes
utilizados na pratica da alquimia, incluindo viboras,
rosas e musgo dos 0ssos encontrados a volta das forcas.

Rudolf Il de Habsburgo (1552-1612) era Santo Imperador
Romano, Rei da Hungria, Croacia e Boémia e Arquiduque
da Austria. Foi um forte apoiante das artes, assim como
da astrologia e da alquimia, que foram consideradas
como metodologias cientificas correntes durante o
periodo da Renascenca.

Os alquimistas mais famosos da Europa como Edward
Kelley ou John Dee foram convidados a trabalhar no
laboratorio alquimico do Imperador no Castelo de Praga,
onde vivia. Outros cientistas notaveis frequentavam a
corte de Rudolf I, tais como o filésofo Giordano Bruno e
o astronomo John Kepler. Gragas ao apoio do imperador,

Kepler desenvolveu as suas famosas trés leis do
movimento planetario e uma série de outras invengdes
cientificas ligadas a corte de Rudolf Il em Praga.

As necessidades financeiras e materiais do laboratério
de Rudolf Il eram administradas pelo Departamento
Boémio da Cémara do Tribunal. Como mostram os
documentos de 1580-1611, a Camara da Boémia enviou
pedidos aos vereadores e oficiais distritais das terras
da Boémia para o fornecimento de ingredientes para o
laboratério alquimico. Estes incluiam viboras, musgo
de ossos encontrados a volta das forcas, scorzoneras,
rosas e droseras (ros solis). Os ingredientes foram
utilizados pelos alquimistas para a criagao de varios
medicamentos, incluindo a agua da vida (aqua vitae),
que era considerada um remédio poderoso, bem como
um componente chave na produg¢ao de whisky e brandy.

Fornecimento de Ingredientes para o Laboratério de Alquimia de Rudolf 1l, 1580-1611, Praga (Republica
Checa), data e local da pagina escolhida: 16-01-1608, Praga (Republica Checa)

1 pasta com 6 paginas, manuscrito sobre papel; 32 x 22 cm
Arquivos Nacionais da Republica Checa
Cadigo de referéncia: NA, SM, P 118/14
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Fragmento de um Manual de Alquimista, Séculos XVI-XVII

2 paginas, fragmento de um livro de papel, manuscrito com ilustragdes; 21,5 x 31 cm
Arquivos do Condado de Gyér-Moson-Sopron nos Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-GYMSMSL — XV — 89. — Ne 42.
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Fragmento de um
Manual de Alquimista

Este documento da-nos uma visao sobre a ciéncia da
alquimia durante os séculos XVI e XVII.

Os alquimistas trabalhavam para purificar e criar certos
materiais, especialmente metais mais raros, como o
ouro. A pratica existiu em toda a Europa, no mundo
muculmano, no Extremo Oriente e no subcontinente
indiano. Como mostra outro documento desta exposigao,
Rudolf I, Santo Imperador Romano também se
interessou pela alquimia, e patrocinou alquimistas na
sua corte em Praga durante os finais do século XVI.

A alquimia floresceu como uma ciéncia popular durante
mais de duzentos anos, tendo a sua popularidade
atingido o seu auge no século XVIII, quando surgiu
uma distincao entre alquimia e o termo mais cientifico,
quimica. Por esta altura, a alquimia centrava-se mais
sobre o fabrico de ouro.

Dito isto, as ciéncias modernas, como a quimica, a
fisica e a medicina, também adotaram os resultados
dos alquimistas ao desenvolverem técnicas laboratoriais
béasicas, métodos experimentais, teoria e terminologia. A
alquimia também influenciou a evolugao da ciéncia e da
filosofia em geral e figurou na histéria das sociedades
misticas e secretas. A sua histéria também destaca as
ligacdes intelectuais entre a Europa e outras partes do
mundo antes da modernidade.

Este documento foi escrito em lingua alema no
Noroeste da Hungria durante os séculos XVI-XVII. E um
fragmento de um manuscrito alquimista (restam apenas
seis paginas) com origem desconhecida. Vale a pena
notar que obras anénimas ou pseudepigrafas (onde o
verdadeiro autor era desconhecido) eram comuns na
area da alquimia, uma vez que era frequentemente
considerada como uma atividade secreta.
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Licenca para imprimir D. Quixote
de Miguel de Cervantes

Dom Quixote é uma obra literaria pioneira de Miguel
de Cervantes, considerada por muitos como o primeiro
romance moderno. Publicado em dois volumes entre
1605 e 1615, narra as aventuras de um nobre de La
Mancha, em Espanha, que &€ romances cavaleirescos
e se imagina a viver no mundo dos romances como um
cavaleiro-errante.

Este documento mostra os desafios administrativos
apresentados quando se tentou publicar no inicio do
século XVII. Contém, entre outros documentos, o pedido
de Miguel de Cervantes para uma licenga e privilégio
de impressdo do manuscrito intitulado E/ Ingenioso
Hidalgo de la Mancha, durante 20 anos. Preserva
também as notas do autor sobre as razdes pelas quais
acredita que é apropriado para publicagdo, enfatizando
a importancia do tema.

O manuscrito foi finalmente publicado como E/ ingenioso
hidalgo: Don Quijote de la Mancha (O Engenhoso
Fidalgo: Don Quixote de La Mancha). Vale a pena
notar que nao havia garantias de que uma licenga seria
concedida e devemos considerar-nos com sorte que um
classico tao influente alguma vez tenha visto a luz do dia.

Cervantes teve um efeito profundo na literatura
espanhola, bem como na literatura mundial - de facto,
o espanhol é por vezes também referido como a lingua
de Cervantes. Ndo que a publicagédo tenha tido um
grande impacto durante a sua vida. Cervantes (1547-
1616) passou quase toda a sua vida na pobreza e na
obscuridade. Cabe-nos a nés apreciar a sua genialidade.

Pedido de licenca e privilégio de impressao de D. Quixote, de Miguel de Cervantes. 1604 / 11-09-1604,

Valladolid (Espanha)

1 folha de félio, manuscrito sobre papel; 31 cm x 22 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo Histérico Nacional

Cadigo de referéncia: ES.28079.AHN/5.1.13//CONSEJOS, Doc.1159
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Carta de Fundagédo da Universidade de Nagyszombat, 12-05-1635, Bratislava (Hungria: Pozsony) (Eslovaquia)

Carta unica em pergaminho com selo de cera suspenso; tamanho da carta: 67,2 x 40 cm, diametro do selo: 8,5 cm
Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — E 152 — Regestrata — Collegium Tyrnaviense — Fasc. 8. — Ne 26
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Carta de Fundacao da
Universidade de Nagyszombat

As universidades apareceram pela primeira vez em
toda a Europa durante a Alta Idade Média. As primeiras
foram a Universidade de Bolonha, a Universidade
de Paris e a Universidade de Oxford, que esta em
funcionamento desde o século XI.

As primeiras Universidades fundadas no Reino
Hungaro durante a ldade Média - Pécs, Esztergom - n&o
duraram muito tempo. A Universidade de Nagyszombat
(atualmente: Trnava, Eslovaquia) € a mais antiga
universidade hingara ainda hoje em funcionamento. E
a precursora da atual Universidade E6tvos Lorand em

Budapeste, a mais prestigiada universidade hungara.

Foi fundada por Péter Pazmany, Cardeal Arcebispo de
Esztergom, em 1635. Pazmany (1570-1637) nasceu
protestante em Oradea (hungaro: Nagyvarad, € hoje

uma cidade na Roménia), no Principado da Transilvania.

Foi o lider da renovagéo catdlica na Hungria, um dos
autores significativos da ficgao barroca hingara.

A sua renovagao baseou-se na lenta conversao dos
crentes juntamente com o reforgo das instituicbes
catdlicas, em contraste com a violéncia que se foi

generalizando durante essa época. Um importante
politico da sua época, representou os interesses da
Hungria mesmo contra a curia papal e o Tribunal de
Viena. Como arcebispo, Péter Pazmany fundou institutos
para a educagao de padres. Fundou o Pazmaneum
em Viena para reforgar a educacido dos padres na
Hungria. Estes sacerdotes comegaram a trabalhar
para a populacdo do Reino Hungaro e dos territérios
ocupados sob o dominio otomano. A educagéao oferecida
seguia o método jesuita, considerado como o mais alto
padrao da época. (Pazmany era jesuita, licenciado pela
Universidade de Graz).

No inicio, a universidade tipicamente jesuita de
Nagyszombat tinha uma faculdade de humanidades
e teologia, com o direito de conceder graus cientificos.
Uma faculdade de direito foi acrescentada em
1667, seguida de medicina em 1769, tornando-se
assim uma universidade inteiramente estruturada
e classica. Apds o fim da sua ligagao com a ordem
jesuita - como tinha sido previsto pelo fundador -, a
universidade foi transferida para Buda em 1777,
depois para Pest em 1784, onde permanece até hoje.
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Planta do Teatro
Manoel em Valletta

O Cabreo Vilhena é um volume de plantas que pertence
a Biblioteca Nacional de Malta, relativo ao Teatro Manoel
(O Manoel) em Valletta. E considerado o terceiro teatro
mais antigo da Europa ainda hoje em funcionamento, e
0 mais antigo das Nagdes da Commonwealth.

O seu desenvolvimento da-nos uma visdo da historia
arquitetonica de Malta do século XVII, juntamente com
a vida cultural na ilha e em toda a Europa.

O Grao-Mestre Portugués da Ordem de S&o Jodo,
Fra. Anténio Manoel de Vilhena (1663-1736) financiou
pessoalmente a construgdo do edificio em 1731, para
servir de teatro publico, “para a recreagao honesta do
povo.” Antes da construcao, o Grande Mestre comprou
duas casas ao Priorado de Navarra, com uma fachada
no que é hoje a Rua do Antigo Teatro.

As plantas mostram que a forma original do auditério do
teatro era em U, por oposi¢ao a forma ovoide (ovo) que
hoje apresenta. O teatro era também inferior ao atual,

e tinha menos camarotes, 39 em comparagao com 0s
atuais 67.

O primeiro espetaculo encenado no Teatro Pubblico
foi a tragédia classica de Scipione Maffei Merope, a 9
de Janeiro de 1732. Os atores dessa produgéo foram
os préprios Cavaleiros, e o cenario foi concebido pelo
arquiteto militar chefe dos Cavaleiros, Francois Mondion.
o0 seu nome foi alterado para Teatro Reale, ou Teatro
Royal, em 1812, e rebaptizado Teatro Manoel, em
homenagem ao Grao- Mestre fundador, em 1866.

Quanto as plantas em si, o Cabreo é um termo derivado
do capbreu ou do brevium latino capi brevium. Pode
ser definido como um inventario dos bens méveis e
iméveis pertencentes, neste caso, a Ordem de Sao
Jodo. O termo foi adotado pela Ordem de Sao Joao
para designar uma colegao de registos constituida por
um levantamento escrito e desenhado de terrenos e
propriedades.

Mapa e Brochura do Teatro Publico (Plano do Teatro Manoel em Valletta, na Cabreo Vilhena),

1736, Valletta (Malta)

1 folha, com 5 pequenas abas anexadas, manuscrito sobre papel; 57 x 30 cm

Biblioteca Nacional de Malta
Cadigo de referéncia: NLM Treas. B 310
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Fotos da expedicdo Polar de Fridtjof Nansen, 12-07-1894, Oceano Artico

4 fotografias a preto e branco; 27 x 21 cm
Biblioteca Nacional da Noruega
Cadigo de referéncia: no-nb_bldsa_3c060 — q3c024
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Fridtjof Nansen: um Pioneiro
na Exploracao Polar

As fotos documentam a famosa Expedicdo Fram, de
Fridtjof Nansen entre os anos 1893 e 1896. Oferecem
uma amostra da vida quotidiana da expedicao e revelam
as investigagdes cientificas que ele levou a cabo.

Com formagdo em zoologia, Fridtjof Nansen (1861-
1930) iniciou a sua carreira cientifica com a investigagéo
sobre o sistema nervoso central das criaturas marinhas
inferiores. Enquanto Santiago Ramon y Cajal ganhou o
Prémio Nobel da Medicina de 1906 pela sua investigagéo
sobre o mesmo assunto, a prioridade técnica para a
teoria é atribuida a Nansen.

Liderou a equipa que fez a primeira travessia pelo
interior da Gronelédndia em 1888, atravessando a
ilha em esquis transversais, antes de ganhar fama
internacional como explorador polar quando atingiu a
latitude norte de 86°14' com a sua expedi¢gdo Fram. O
seu objetivo era atravessar o gelo sobre o Pdlo Norte,
explorando a hipétese de que o gelo polar estava em
movimento desde a Sibéria, sobre o Oceano Arctico, até
a Gronelandia. Na altura, ndo se sabia muito sobre as
regides polares, pois ninguém tinha estado tao a norte.

Era apenas mar e gelo, ou havia terra desconhecida a
norte? A que velocidade se movimentou o gelo sobre a
piscina polar, se é que tal sucedeu? Qual era a espessura
do gelo? Quao fria era a temperatura do ar e da agua?
Nansen comecou a responder a estas questdes e outras
mais na sua Expedigéo Fram, tentando alcancar o Pélo

Norte aproveitando a corrente natural este-oeste do
Oceano Atrtico.

O navio, Fram, foi construido pelo engenheiro naval
Colin Archer. Era um navio extraordinariamente robusto
com um intrincado sistema de vigas cruzadas e suportes,
de madeira do carvalho mais resistente. O seu casco
arredondado foi concebido para impulsionar o navio para
cima, quando rodeado de gelo. Face ao grande desanimo
de outros exploradores polares, Nansen levou o Fram
para as llhas Nova Siberianas no Oceano Artico Oriental,
deixou-o congelar no gelo compacto, e esperou que a
deriva o levasse em direcéo ao pdlo. Impaciente com a
velocidade lenta e o carater erratico da deriva, Nansen e
um companheiro deixaram o navio apés 18 meses com
uma equipa de caes e trends e encaminharam-se para
0 polo. Nao chegaram a alcanga-lo, mas alcangaram
um recorde de latitude norte de 86°13.6' N antes de
fazerem uma longa retirada sobre gelo e agua até terra
segura. Entretanto, o Fram continuou a deriva para
oeste, emergindo finalmente no Oceano Atlantico Norte.

As observacgdes cientificas realizadas durante este
periodo contribuiram significativamente para uma
nova disciplina, a oceanografia, que posteriormente
se tornou o foco principal do trabalho cientifico de
Nansen. No decurso da sua investigagao, realizou
muitos cruzeiros cientificos, principalmente no
Atlantico Norte, e contribuiu para o desenvolvimento
do equipamento oceanografico moderno.
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Mapas meteoroldgicos, 23-08-1918, Bergen (Noruega)

Mapa em papel; 56,4 x 62,5 cm
Arquivos Nacionais da Noruega - Arquivo Regional do Estado de Bergen
Cadigo de referéncia: Instituto de Meteorologia Noruegués, Divisdo de previsdes Bergen

30




A Construcao da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | O Espirito da Europa

A Fundacao da
Meteorologia Moderna

A 1 de Fevereiro de 1919 Jack (Jacob) Bjerknes
publicou “Sobre a Estrutura dos Ciclones em Movimento”
nas Publicagbes Geofisicas; este € considerado o
fundamento das previsdes meteorologicas modernas
e um momento chave para a Escola de Meteorologia
de Bergen.

O documento exposto, um mapa meteoroldgico, foi
realizado pela Escola Bergen no periodo pioneiro da
meteorologia. Mostra a situacdo meteoroldgica a 23 de
Agosto de 1918 na regido sul da Noruega.

A Escola de Meteorologia de Bergen é considerada como
o local de nascimento das previsdes meteoroldgicas
modernas. Foi fundada pelo meteorologista Vilhelm
Bjerknes (1862-1951) e pelos seus colegas mais novos
em 1917. A Escola de Meteorologia de Bergen tentou
definir o movimento da atmosfera usando a matematica
das interagdes entre hidrodindmica e termodinamica.

Parte disto tinha sido originalmente descoberto pelo
proprio Bjerknes, o que tornou possiveis previsées
matematicas através do uso da analise sistematica
de dados. Muito do trabalho sobre este assunto foi
realizado no Instituto Geofisico da Universidade de
Bergen, na Noruega.

A Escola Bergen foi crucial no desenvolvimento inicial
e implementagéo da previsdo numérica do tempo nas
décadas de 1940 e 1950, que foi em grande parte
uma cooperagao entre investigadores escandinavos e
norte-americanos. Foram utilizados computadores para
efetuar o vasto numero de calculos necessarios para
previsdes viaveis e crediveis.

Esta cooperacao transatlantica foi também importante
para o desenvolvimento da Escola Bergen, assinalando
um papel fundamental para a comunidade meteoroldgica
norueguesa na histéria da meteorologia moderna.
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Testamento de Edvard Munch, 23-02-1948, Oslo (Noruega)

1 folha, manuscrito sobre papel; 24 x 33 cm
Arquivos Nacionais da Noruega - Arquivo Regional do Estado de Oslo
Cadigo de referéncia: SAO/A-10383, Id 4-5, estate no.21/1944
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Testamento
de Edvard Munch

Edvard Munch (1863-1944) é um
dos mais significativos artistas
do Modernismo, mundialmente

O documento aqui apresentado é
o seu testamento, feito em 1940.

Artisticamente, Munch afastou-se do
naturalismo e de um registo exato

dos objectos, procurando em vez disso representacoes
pessoais para expressar a vida mental do homem
moderno. Influenciado pelo movimento simbolista, Munch

tornou-se mais tarde um pioneiro da arte expressionista.

No seu testamento de 18 de Abril de 1940 deixou a
maioria das suas obras a Cidade de Oslo: 1.100
pinturas, 18.000 trabalhos graficos, 4.500 aguarelas
e desenhos, seis esculturas, inumeras cartas e outra
correspondéncia.

(Acima) Auto-retrato pintado de Edvard Munch
Museu Munch

conhecido pela sua pintura O Grito.

Este testamento, que anulou todos os testamentos
anteriores, foi redigido apenas nove dias apods as
tropas nazis terem invadido a Noruega, e estipulava:
“O Municipio de Oslo herda as minhas restantes obras
de arte, desenhos, xilogravuras, litografias, gravuras em
baixo relevo para impresséo, juntamente com os blocos
de xilogravura, pedras litograficas, e as placas de cobre
gravadas. As impressées ndo devem ser retiradas das
minhas pedras litograficas, blocos de madeira ou placas
de cobre gravadas. Apenas 10 - dez - impressées de
cada uma das minhas restantes obras graficas podem
ser vendidas’.

No testamento, ele explica como a sua fortuna, obras de
arte e obras literarias devem ser distribuidas e geridas.
Levou a criagdo do Museu Munch em Oslo, um museu
nacional de arte que foi finalmente inaugurado em 1963.
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Album de fotografias
sobre Zoltan Kodaly

A Construcao da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | O Espirito da Europa

Zoltan Kodaly (1882-1967) foi um compositor hungaro,
musicologo, professor de musica, investigador de
musica popular e criador do método Kodaly, que foi
inscrito como Patriménio Cultural Imaterial da UNESCO
em 2016.

A fotografia mostra-o num ensaio musical; faz parte
de um album de fotografias que foi compilado a partir
de uma série de eventos para assinalar o seu 80°
aniversario em 1962.

Zoltan Kodaly comecgou a tocar violino numa idade
precoce, aprendendo termos musicais basicos com
0 seu pai, um musico amador talentoso. Desde
1900, estudou composicdo com Hans von Koessler
na Academia de Mdusica Franz Liszt em Budapeste,
obtendo o seu doutoramento com uma dissertagao
sobre construgao estréfica na cangao popular hungara.
Juntamente com o ensino na Academia, pesquisou
cangdes populares na Hungria, juntamente com o seu
amigo Béla Bartok, o outro famoso compositor hingaro
da época.

Durante a Primeira Guerra Mundial, Kodaly foi assistente
musical de Béla Barték no Ministério da Guerra Austro-

Hungaro, dirigindo o departamento de musica do quartel
da imprensa de guerra em Budapeste, juntamente com
0 maestro e compositor Bernhard Paumgartner, que
desempenhou a mesma fungéo em Viena.

Em 1923 compbs uma das suas obras mais famosas,
o Psalmus Hungaricus, a pedido do Conselho
Metropolitano de Budapeste. Assinalou o 50° aniversario
da unificacdo da capital hungara, Budapeste, de trés
antigas cidades - Pest, Buda e Obuda.

Quando o governo da Hungria aprovou as “leis judaicas”
em 1938, Kodaly juntou-se a importantes intelectuais e
artistas hungaros para assinar uma carta de protesto
contra as leis. Apés a Segunda Guerra Mundial, assumiu
a presidéncia do Conselho de Arte Hungaro, assumindo
também o papel de presidente do Conselho Internacional
de Musica Folclérica (CIMF) em 1963.

Um dos seus maiores éxitos foi o desenvolvimento
do método Kodaly, mencionado acima, que
aproveitando a musicalidade natural das criangas,
proporciona-lhes o gosto pelo desempenho musical.
Este método tem sido desde entdo utilizado no
ensino em todo o mundo.

Excerto de um album de fotografias sobre Zoltan Kodaly compilado pela Associagéo de Artistas Hungaros de Musica,

1960 / 1962, Budapeste (Hungria)

4 fotografias a preto e branco de um album contendo 45 fotografias; tamanho do album: 32 x 35 cm

Arquivos Nacionais da Hungria
Cddigo de referéncia: HU-MNL-OL — P 2146 — 104 — Ne 15
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Fotografias do processo de desmontagem de Guernica no Museu de Arte Moderna (MOMA, Nova lorque)
e sua posterior instalagdo no Casoén del Buen Retiro (Madrid),10-09-1981 / 12-09-1981, Madrid (Espanha)

1 fotografia a preto e branco de uma colecao de 29 fotografias em papel; 25,5 x 20 cm
Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo Historico Nacional
Cadigo de referéncia: ES.28079.AHN/2.3.1.6.1.2//[FC-M°_CULTURA,8,N.16
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Desmontagem de Guernica
no Museu de Arte Moderna

Guernica € um dos quadros mais famosos de Pablo
Picasso (1881-1973). Data da guerra civil espanhola,
quando forgas republicanas compostas por comunistas,
socialistas, anarquistas e outros lutaram contra as forcas
nacionalistas de direita lideradas pelo General Francisco
Franco.

Guernica, uma cidade do Pais Basco no norte de
Espanha, foi considerada como uma base para o
movimento de resisténcia republicano. Em Abril de
1937, a Legido Condor da Alemanha Nazi bombardeou
Guernica, e destruiu a cidade.

Quando o governo republicano espanhol pediu a Picasso
para pintar um grande mural para o pavilhdo espanhol
da Feira Mundial de Paris de 1937, ele escolheu o
bombardeamento e a cidade como seu tema. Picasso
trabalhou na pintura durante 35 dias, entre Maio e Junho
de 1937, capturando a tragédia sombria com as cores
preto, branco e cinzento para simbolizar a dor e a morte.
Foi finalmente exposta em Julho de 1937, no Pavilhdo
de Espanha na Exposigéo Internacional de Paris.

Em 1968, o ditador Franco quis trazer Guernica de
volta para Espanha. Picasso recusou-se a permitir
isso até que o povo espanhol pudesse voltar a viver
numa republica, impondo certas condigbes como a
implementacéo de “liberdades publicas e instituicdes
democréticas”.

Picasso morreu em 1973, seguido pelo ditador em
1975. Apds o dominio de Franco, a Espanha tornou-se
uma monarquia constitucional, ratificando uma nova
constituicdo democratica em 1978. O MoMA recusou-se
inicialmente a enviar o quadro de volta de Nova lorque,
argumentando que a presenca continua de uma
monarquia era contraria aos desejos de Picasso de uma
Espanha democratica. Renunciaram em 1981, quando
foi desmontado e enviado para exibicdo no Casoén del
Buen Retiro em Madrid para celebrar o centenario do
nascimento de Picasso. Quase um milhdo de pessoas
viram o quadro no primeiro ano. Em 1992, Guernica
foi transportado do Museu do Prado para a galeria
propositadamente construida no Museu Nacional Centro
de Arte Rainha Sofia.
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A Diversidade
da Europa

Para compreender a histéria europeia, € funda-
mentalmente importante mostrar as multiplas
identidades e experiéncias histéricas dos europeus. Os
documentos expostos neste pilar representam a histéria
de diversas comunidades religiosas, nacionais e étnicas
em toda a Europa.

Na Europa tendemos frequentemente a ver a historia
das religides de uma perspectiva cristd ocidental, uma
vez que esta é a que parece ter dominado a nossa
histéria. Mas como se pode ver pelos documentos aqui
apresentados, a cultura cristd ndo coexistiu apenas
ao lado das culturas judaica e mugulmana em toda a
Europa, foi profundamente influenciada por elas. Em
geral, muitas comunidades religiosas moldaram as
identidades europeias, € a histéria europeia ndo pode
ser vista apenas com base na histéria do cristianismo.

Temos tendéncia para analisar a histéria da Europa a
partir da perspetiva dos Estados-nacdo dominantes.
No entanto, os Estados-nacdo sao construgdes
modernas num sentido politico e cultural, sendo
que durante a modernidade, também muitas outras
entidades moldaram a histéria europeia. Encontrara
aqui documentos que tragam as perspetivas das nagdes
e nacionalidades mais pequenas - maltés, sami e o
povo finlandés - que tiveram de lutar para alcancar
o reconhecimento da sua lingua e identidade ou a
independéncia.

Na era moderna, muitos europeus tiveram de
enfrentar as desvantagens de serem membros de

uma minoria cultural, religiosa, nacional ou étnica.
As minorias islamicas tiveram de viver muitas vezes
numa situacdo periférica dentro das sociedades
cristds. As comunidades judaicas enfrentaram séculos
de perseguicdo na Europa, culminando na horrivel
tragédia coletiva do Holocausto. Recentemente, os
ciganos constituem a minoria nacional e étnica mais
populosa da Europa de hoje. A sua histéria representa,
em geral, séculos de exclusao social, e perseguicao,
incluindo o seu sofrimento durante o Holocausto.

A migragdo também tem uma longa e variada histéria
na Europa, incluindo histérias sobre experiéncias
coletivas de intolerancia contra as comunidades
migrantes. Este fendmeno pode ser visto historicamente
também através do destino coletivo das comunidades
mugulmanas, judaicas ou ciganas perseguidas na
Europa. O destino destas minorias é captado por
documentos escritos e fotografias nesta exposigao.

A cultura europeia sempre se baseou nos costumes,
filosofias, crengas, e experiéncias de multiplas
comunidades. Muitas destas diversas comunidades,
incluindo as classes sociais mais baixas, sofreram
opressoes na sua vida quotidiana. As relagdes de género
e as identidades sexuais sdo duas outras areas que
viram (e continuam a ver) a supressao, a excluséo e a
intolerancia. Estas diversas experiéncias e identidades
sado uma parte fundamental da histéria europeia.
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Miniaturas Medievais do
Manuscrito Beatus de Tabara

Beatus de Tabara € um manuscrito iluminado do inicio
da ldade Média, concluido durante o século X no
scriptorium do Mosteiro de San Salvador de Téabara,
Zamora, Espanha.

O scriptorium era um lugar nos mosteiros europeus
medievais dedicado a escrita. O manuscrito € um dos
mais antigos codices (manuscritos antigos) derivados
do Comentario sobre o Apocalipse de Sdo Joao, que foi
escrito principalmente no século VIl pelo monge Beato
(Beato), de Santo Toribio de Liébana.

No geral, os “Codices Abengoados” sao obras religiosas,
ilustradas com desenhos didaticos que tentavam auxiliar
a compreensao dos textos sagrados. Foram compostos
por Beato e os seus sucessores no antigo reino das
Asturias, a partir da segunda metade do século VIII.

Beato de Tabara, 968—970

A pagina 171 do cdodice contém uma imagem em
miniatura da torre do Mosteiro de San Salvador de
Tabara, a representagdo mais antiga de um scriptorium
na Arte Europeia. Considerada como uma obra-prima
de miniaturas medievais, retrata dois dos copistas e
iluminadores, juntamente com um assistente.

Este Beatus de Tabara contém anota¢cdes nas margens
das folhas em escrita arabe, indicando que o manuscrito
foi utilizado num contexto ‘mogarabe’ por cristaos,
provavelmente da Andaluzia. Este exemplo das culturas
cristd e muculmana que coexistiram na Peninsula
Ibérica durante a ldade Média realgca a importancia
histérica do manuscrito.

Um codice em pergaminho ilustrado com miniaturas a cores, contendo 171 paginas (com

paginas em falta e mutiladas); 36 x 25,5 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo Histérico Nacional

Cadigo de referéncia: ES.28079.AHN/5.1.3//CODICES,L.1097

41



A Construcao da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | A Diversidade da Europa




A Construcéo da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | A Diversidade da Europa

Runas de mil anos de idade:
Beija-me!

As Runas sdo parte integrante do patriménio cultural
europeu. As runas estao por vezes associadas aos
Vikings, porque no inicio da era Viking, os mestres
runicos escandinavos ja tinham comegado a trabalhar
num alfabeto.

As Runas ndo sao uma lingua, mas um alfabeto - o
antigo alfabeto germanico - onde cada sinal representa
um som. Por volta do ano 500 D.C. eram usadas pelos
povos germanicos, desde o Mar Negro, no sul, até a
Noruega e Inglaterra, no norte. As inscricdes runicas,
esculpidas pela primeira vez logo apds o nascimento
de Cristo, sao provavelmente os primeiros exemplos de
uma lingua germanica na Escandinavia.

Os nomes eram o tipo mais comum de inscrigao
ranica, escrita em pequenos objetos para dizer quem
0s possuia ou os tinha feito. Muitos deles também se
relacionavam com romance e luxuria. Esta runa - um
0sso de vaca de Oslo datado do periodo 1075-1100 —
diz Kys mik! Ou, em portugés: Beija-me!

Runas antigas - Beija-me, 1075-1100, Oslo (Noruega)

Um osso de vaca com inscri¢gdes runicas; 9,8 x 2,5 cm
Museu de Historia Cultural (Noruega)
Cadigo de referéncia: C33448. G 06097. N A41

Na Escandinavia, o alfabeto foi encurtado e alterado
por volta do ano 700 D.C., provavelmente relacionado
com grandes mudancas que tinham tido lugar na lingua
durante os séculos VI e VII.

O alfabeto latino chegou a Noruega juntamente com
o cristianismo por volta do ano 1000 D.C. mas nao
substituiu as runas. Os dois sistemas de escrita foram
utilizados em paralelo na Noruega durante algum tempo,
com as runas a acabarem por desaparecer de uso
durante o século XV. Nessa altura, as runas tinham
desaparecido em grande parte da Europa Continental,
sucedendo o mesmo em Inglaterra, onde foram
utilizadas até cerca do ano 1000 D.C.

Os arquedlogos podem dizer-nos muito sobre como
as pessoas viviam na Noruega durante este periodo,
mas estamos dependentes de inscrigdes runicas
para sabermos como era expressa a sua linguagem,
emocodes e vidas interiores.
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Uma Carta Régia sobre o
Resgate de Cativos Muculmanos

O documento langa uma luz sobre a contribuicdo
mucgulmana para o patrimoénio histérico da Europa,
que enriqueceu as culturas em todo o continente de
inUmeras maneiras.

Ismail | foi o quinto rei Nasrid do Emirado de Granada
entre 1314-1325. Fundado por Muhammad ibn al-Ahmar
em 1230, o Emirado era também conhecido como o
Reino Nasrid de Granada, a ultima dinastia mugulmana
da Peninsula Ibérica. Apos dois séculos de prosperidade
cultural e econdémica, foi conquistado pela Coroa de
Castela e dissolvido pelo Tratado de Granada, em 1491.

O rei Jaime Il foi Rei de Aragéo e Valéncia e Conde
de Barcelona entre 1291 e 1327. Na carta Ismail
informa o Rei Jaime Il da chegada de seis prisioneiros
mugulmanos capturados em tempo de paz, e
agradece-lhe pelos esforgos feitos para os resgatar:

“A vossa estimada carta chegou”, escreveu ele “através
do vosso fiel servo, o mensageiro da vossa casa, e

Jjuntamente com ele os seis mugulmanos que foram
feitos prisioneiros em tempo de paz. Agradecemos o
vosso procedimento, enviando-os e a vossa conduta leal
nos termos mais elevados que possam ser apreciados.”
Ele insiste que o rei deve emitir uma ordem para libertar
outros cativos que ainda nao tenham recuperado a sua
liberdade.

A carta pertence a colegdo de cartas arabes do
Arquivo da Coroa de Aragdo. Esta colegdo tem um
extraordinario valor histérico e filolégico. Possui cerca
de duzentos documentos escritos em alfabeto arabe, a
grande maioria enviada aos reis de Aragao pelos reis
e altos funcionarios de todos os paises mucgulmanos
do Mediterraneo, de Granada ao Egipto, durante os
séculos Xlll ao XV. O documento reflete a complexidade
das relagbes entre o reino mugulmano de Granada e
o reino cristdo de Aragdo, marcadas por periodos de
guerra e paz. Este ultimo foi geralmente acompanhado
de acordos relacionados com o comércio e a libertagéo
de cativos de ambos os lados.

Carta do Rei Ismail | de Granada ao Rei Jaime Il de Aragéo, 09-08-1324, Granada? (Espanha)

1 folha, manuscrito sobre papel; 35,5 x 26 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo da Coroa de Aragao

Cadigo de referéncia: ES.08019.ACA/3.7//ACA,COLECCIONES,Cartas arabes,nim.21
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O Pergaminho do
Livro de Ester

Este pergaminho do Livro de Ester € um dos mais belos
testemunhos da presenca do povo judeu e da sua
cultura na Europa medieval. Foi escrito e feito por volta
dos séculos XIV-XV e preservado no Arquivo Historico
Nacional Espanhol. Nesta exposi¢ao, representa as
raizes judaicas da cultura europeia, reconhecendo
a sua contribuicao fundamental para o patrimoénio
histérico europeu.

O Livro de Ester € um texto do Antigo Testamento cuja
principal caracteristica € a sua natureza histodrica e o
seu papel durante o Purim, a celebragdo judaica em
que era lido. A histéria tem lugar na Pérsia durante o
século VI A.C., onde a grande populagéo judaica que
|a vivia dependia da vontade dos seus lideres religiosos
e politicos.

O Rei da Pérsia, Assuero, tinha destronado a sua
esposa e ordenado aos seus ministros que procurassem

Livro de Ester, ca. dos séculos XIV-XV

6 fragmentos de pergaminho cosidos em rolo; 230,5 x 11,3 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo Histérico Nacional

Caodigo de referéncia: ES.28079.AHN/5.1.3//CODICES,L.1423

uma substituta, o que fizeram ao organizar um concurso
para escolher a mulher mais bela. Entretanto, Aman,
um dos ministros do Rei, um homem profundamente
anti-judeu, acusou o povo judeu de trair o Império e
comecgou a preparar um decreto para os eliminar. Aman
tinha um particular desprezo por Mardoqueu, um judeu
préximo do rei que ndo se curvaria perante o ministro.

Mardoqueu tinha entretanto convencido a sua sobrinha,
Esther, a entrar no concurso de beleza na condi¢ao de
nao revelar a sua origem judaica. Esther ganhou e foi
escolhida como a futura rainha; no entanto, ela revelou
a sua origem judaica ao rei durante um banquete,
procurando protecéo para ela e para o resto do povo
judeu. No 15° dia de Adar, o rei suspendeu o decreto
assassino de Aman e, desde entéo, o dia tem sido um
feriado para o povo judeu.
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Liber Bullarum da Ordem
dos Cavaleiros Hospitalarios

Este documento € uma pagina de um tipico Liber
Bullarum de 1733.Um Liber Bullarum era um dos
registos mantidos desde 1346 pela Ordem dos
Cavaleiros Hospitalios (oficialmente a Ordem dos
Cavaleiros do Hospital de Sao Joado de Jerusalém).
A Ordem - mais tarde também conhecida como a
Ordem de Malta - foi fundada por volta de 1099 pelo
Beato Geraldo em Jerusalém. Era uma das mais
famosas e influentes ordens militares cristas.

Estes registos contém pormenores sobre as propostas
e nomeacoes de cada cavaleiro. Mostram até que ponto
a Ordem de Séao Joao atravessou a Europa, e como
a informacéo fluiu através da sua rede até ao centro.
A informacéo foi organizada de acordo com linguas e
prioridades, de acordo com a organizagao da ordem e
a légica da sua hierarquia.

A Ordem estava dividida em oito linguas, ou divisdes,
com base na nacionalidade dos cavaleiros e no

Liber Bullarum, 1733, Malta

1 folha, manuscrito sobre papel; 30 x 40 cm
Biblioteca Nacional de Malta
Cadigo de referéncia: AOM 537 f.1

territério onde se encontravam os seus bens e
rendimentos. As Linguas da Ordem de S&o Jodo eram
as seguintes: 1: Aragao; 2: Auvergne; 3: Castela, Ledo
e Portugal; 4: Inglaterra e Liga Anglo-Bavara; 5: Franga;
6: Italia; 7: Alemanha; 8: Provenga. (Note-se que a
lingua anglo-bavara so foi acrescentada em 1782).

Outras ordens tiveram origem nos Cavaleiros
Hospitalarios, seguindo o seu modelo de organizagéo
e tradi¢des. Estas incluem a Ordem Soberana Militar de
Malta (a Ordem Soberana Militar Hospitalaria de Sao
Joao de Jerusalém, de Rodes e de Malta), oficialmente
reconhecida no Congresso de Verona de 1822 e
a Ordem de Sao Jodo (a Mais Veneravel Ordem do
Hospital de Sdo Jodo de Jerusalém), constituida em
1888 por um alvara real da Rainha Vitoria.
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Conscriptionis universorum portae ottomanicae (Censo de 1771 dos Subordinados Otomanos em Eger),
1771, Eger (Hungria)

14 folhas, manuscrito sobre papel; 38 x 25 cm
Arquivos do Condado de Heves do Arquivo Nacional da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-HML — IV -1 —-b —-70.d. — B = XLVIll - b — 132
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Censo de 1771 dos
Subordinados Otomanos em Eger

A fonte documenta o censo de 1771 dos subordinados

otomanos em Eger, uma cidade no nordeste da Hungria.

E significativo porque ocorreu quase cem anos apos
o fim do dominio otomano, destacando a natureza
multicultural e multi-étnica da regiao.

A cidade foi reconquistada pelas tropas cristas a 17
de Dezembro de 1687; tendo sido completamente
destruida durante o cerco. Na area rodeada pelas
muralhas da cidade, apenas 413 casas permaneceram

habitaveis, contendo na sua maioria, familias turcas.

Apbs a retirada das tropas turcas de Eger, os cristaos
que tinham sido convertidos ao Islao foram também
libertados, em conformidade com os termos do acordo
de rendicao.

Os historiadores diferem quanto ao numero exato
de mugulmanos que permaneceram na cidade, na
auséncia de uma fonte digna de confianga. De
acordo com o relatério de um administrador real, 53

familias mugulmanas converteram-se ao cristianismo.

Tornaram-se os primeiros habitantes da cidade
destruida, estabelecendo-se perto da fortaleza. Aregra

do casamento significava que s6 podiam escolher um
cbnjuge da sua comunidade, o que os isolou dos outros
grupos.

O recenseamento de 1771 registou 62 familias
consideradas como otomanas que ai viviam. Os gregos,
separados devido a sua religido ortodoxa grega, tinham
todos nascido na regido histérica da Macedénia. 13
deles fizeram o juramento de fidelidade a Rainha
Maria Teresa, a 29 de Dezembro de 1773. Hungaros,
Alemaes, Eslovacos, Polacos e Sérvios também se
tinham estabelecido na cidade.

O censo de 1771 foi levado a cabo pela camara
municipal. O conselho conhecido como Senatus
Magistratus era o 6rgao mais importante da cidade.
As suas fung¢des nessa altura abarcavam toda a vida
da populagao da cidade, desde o nascimento até a
morte. Executava ordens superiores, fazia os estatutos,
contratava funcionarios da cidade e geria o seu trabalho.
Deu direitos civis, raramente sendo negados a qualquer
cidadao.
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Mapa manuscrito de Charlotenburg
(Saroltavar) em Banat

O documento € um mapa da aldeia, de 1775. A
aldeia, Charlotenburg (em hungaro: Saroltavar, em
alemao Charlottenburg) e a regido circundante
faziam historicamente parte do Reino Hungaro. Agora
encontra-se no condado de Temes, na Roménia. Esta
localizada em Banat, uma regiéo histérica na fronteira
sudeste da Europa Central, atualmente dividida entre
trés paises: a parte oriental pertence a Roménia, a parte
ocidental a Sérvia e uma pequena parte norte fica na
Hungria. E o lar de um nucleo diversificado de grupos
étnicos e nacionais.

Fundada em 1771, Charlotenburg é a Unica povoagéo
regular em forma de circulo na regido de Banat.Um pogo
no meio do circulo interior marcou o ponto de origem
de quatro estradas. Nos arredores do povoado, havia
parcelas num arranjo em forma de leque.

A aldeia foi fundada durante a segunda vaga de
colonizagao de Banat, com 131 colonos aleméaes ali

instalados pelo Governador Conde Carl Ignaz Clary
Aldringen.

O Arquivo Nacional da Hungria guarda alguns mapas
de Charlotenburg. Infelizmente, os documentos e
registos prediais relacionados com estes mapas nao
foram preservados, mas os préprios mapas contém
ainda muita informacéo valiosa. O registo exposto é
um deles. A primeira distribuicao do terreno é visivel,
realizada pelo engenheiro de camara Franz Hascher
em 1775. De acordo com o desenho no mapa, havia
31 meias propriedades, vinhas, pomares de fruta e
pastagens na aldeia. A aldeia tinha uma igreja, uma
casa do pastor, um cemitério, uma taberna, um talho,
um moinho e um celeiro. Cada parcela é marcada com
o nome dos proprietarios, 0s numeros pretos marcam o
numero da parcela, e os numeros vermelhos mostram
0 numero da casa.

Mapa manuscrito de Charlotenburg (Saroltavar) em Banat de Temeswar, 1775

Um mapa manuscrito em papel, a escala: [1:7000] 500 KI. [= 13,5 cm]; 71 x 39 cm

Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — S 1 — Ne 102:1
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Um Livro Manuscrito do
Alfabeto Esloveno-Hungaro

O livro, escrito por volta de 1833, ilustra a natureza
multi-étnica da Europa Central.

O local e a data de nascimento de Istvan Lulik (em
esloveno, Satevan LlUlik) € desconhecido. Contudo,
sabemos por uma das suas cartas que ensinou em
varias cidades do Reino Hungaro; primeiro em Rajka,
depois Battyand (hoje: Puconci, Eslovénia) na regido
de Mura, onde morreu em 1847.

Em 1820, selecionou e traduziu um livro do alfabeto
alem&o para as escolas luteranas. Com base neste livro,
escreveu o seu livro de texto bilingue de forma coloquial,
utilizando esloveno e hungaro. Foram publicadas trés
edi¢cbes para uso nas escolas luteranas da regiéo.

O manuscrito, com 276 paginas, tem no final um
dicionario esloveno-hungaro com 894 entradas. Uma
das tarefas matematicas da pagina 240 sugere que o
livro foi terminado em 1833. O livro contém informacdes
sobre educacao de criangas, relacdes familiares, cultivo

e agricultura, artesanato, comércio, transito, alimentagéo
e gastronomia, construgdo e mobiliario de interior.
Também de interesse no livro é a forma como o autor
compara a cultura eslovena com as suas homodlogas
alema e huangara.

Escrito com as letras do alfabeto latino, o livro tem oito
capitulos sob os seguintes titulos: Discurso e escrita;
Conversas conducentes a boas acgbdes; Ciéncias
naturais e conhecimento histérico; Descri¢ao da Hungria,
com descri¢cdes de Vas, Zala e condados; Histéria dos
Vandalos e Hungaros; Descrigédo de diferentes trabalhos
artesanais; 33 contos; Aritmética.

Um dos tépicos do livro é a Marcha Mura, que ele
denomina de Szlovenszka kraina tal como os habitantes
da regido se autodenominavam eslovenos (szloveni).
Na versao hungara do livro, chamou-lhes vandalos
(vandalus), porque viviam nas antigas patrias dos
Vandalos, perto dos rios Mura e Raba.

Primeira pagina do livro do alfabeto esloveno-hungaro de Istvan Lulik,

ca. 1833, Puconci (Hungria: Battyand) (Eslovénia)

Um folheto, manuscrito sobre papel, contendo 276 paginas; 21 x 26 cm

Arquivos do Condado de Vas do Arquivo Nacional da Hungria

Caodigo de referéncia: HU-MNL-VaML — XIV — 59 — 1
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TMAIESTAT

STORFURSTE TILL CINLAND

A, Nepedbeilf &7 g -
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Peticao Pro Finlandia, 1899, emitido em 13 paises diferentes

13 edigbes em 13 linguas diferentes sobre papel; 39,5 x 29 cm / 31,6 x 23,2 cm
Arquivos Nacionais da Finlandia
Cadigo de referéncia: 20982 .KA
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Peticao Pro Finlandia

A Grande Petigéo foi um documento produzido na Finlandia
em 1899, durante o primeiro periodo de russificacao
daquele pais.

A Finlandia tinha sido ocupada pelo Império Russo
desde 1809, incorporada no Império como Grao-Ducado

da Finlandia, concedendo-lhe um grau de autonomia.

Antes disso, a Finlandia tinha feito parte da Suécia
durante séculos. Enquanto o Imperador da Russia foi
também Grao-Duque da Finlandia, era ai representado
pelo Governador-Geral.

A russificacao da Finlandia foi uma tentativa do Império
Russo de limitar a autonomia do Grao-Ducado da
Finlandia e reduzir a sua singularidade cultural durante
os periodos de 1899-1905 e 1908-1917. Fez parte das
maiores politicas de russificacao do final do século XIX
e inicio do século XX que tentaram assimilar as minorias
nacionais e étnicas do império russo.

Foi iniciada uma peti¢cdo contra o Manifesto de Fevereiro
do czar Nicolau Il de 1899, que aboliu os direitos

linguisticos e a autonomia finlandesa. Mais de meio
milhdo de assinaturas (20% da populagao finlandesa)
foram recolhidas no espago de onze dias.

Depois de o Czar se recusar a aceitar a petigéo, foi
redigida uma segunda peticdo, chamada Pro Finlandia.
E constituida por mais de 1000 assinaturas de figuras
culturais proeminentes de 12 paises europeus, incluindo
Emile Zola, Frédéric Passy, Rudolf Virchow, Florence
Nightingale, Lorand Eo&tvds, Fridtjof Nansen, Henrik
Ibsen e A. E. Nordenskidld. Embora o Czar também
se tenha recusado a aceitar esta peti¢do, ela constitui
um exemplo perfeito da vontade de toda a Europa de
defender valores comuns durante este tempo de crise.

Finalmente, em 1917, o Parlamento da Finlandia

adotou a Declaragdo de Independéncia Finlandesa,
declarando-a um estado nacional independente.
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Modelo de Alfabeto Maltés proposto pela Unido dos Escritores em Maltés, 22-12-1921, Valletta (Malta)

2 folhas, manuscrito sobre papel, 21,5 x 21 cm
Arquivos Nacionais de Malta
Caodigo de referéncia: NAM/EDU/26/1921

58



A Construcéo da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | A Diversidade da Europa

Exemplo do Alfabeto Maltés proposto
pela Uniao dos Escritores em Maltés

Este exemplo do alfabeto maltés foi proposto pela
Unido dos Escritores em maltés a 22 de Dezembro
de 1921.

O maltés é basicamente uma lingua Semitica,
considerada como uma variante normalizada e
latinizada do arabe, que é falada pelo povo maltés em
Malta. Os antecedentes desta fonte indicam que a
lingua maltesa, a Unica lingua de raizes semiticas
escrita com caracteres latinos, careceu de um alfabeto
aceite e de uma ortografia padrdao até ao inicio do
século XX.

L-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti (Unidao dos Escritores
em Maltés) foi criada a 14 de Novembro de 1920. Um
dos seus objetivos era desenvolver o alfabeto maltés
numa base cientifica. Quatro dias mais tarde, foi criada

uma comissao para preparar um projeto de alfabeto a
ser utilizado na escrita do maltés. O projeto foi discutido
e aprovado durante uma reunido geral realizada em
18 de Dezembro de 1921, apds a qual o Secretario
enviou o alfabeto aprovado ao Chefe do Ministério,
solicitando a sua adogao pelas autoridades.

Apds a aprovacdo de um alfabeto latino, o Ghaqda
tal-Kittieba tal-Malti comegou a trabalhar em regras
para a ortografia do novo alfabeto. O sistema aceite de
ortografia maltesa foi introduzido em 1924.

No entanto, foi apenas em 1934 que o maltés foi
reconhecido como uma lingua oficial de Malta,
juntamente com o inglés. Até essa data, o inglés e o
italiano eram as linguas oficiais.
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Ensino da lingua Sami

Este documento é uma pagina de um livro de texto em
Sami intitulado ABC (1951), feito por Margarethe Wiig.
Aquando da sua publicacgao, foi o primeiro livro didatico
dedicado as criangas Sami. O livro € um exemplo de
como os Estados-nagao europeus alteraram as suas
politicas em relagdo as minorias no pés Segunda
Guerra Mundial.

Margarethe Wiig (1903-2002) era esposa de um padre
noruegués e mais tarde bispo, Alf Wiig. De 1923-1934
viveu com o seu marido em Karasjok (Noruega), onde
ele foi paroco. Karasjok situa-se no meio do planalto
de Finnmark, no meio da parte norueguesa de Sapmi
(territorio dos Sami). Enquanto Wiig vivia em Karasjok,
ela tomou consciéncia de que nao havia livros escolares
para a educagdo em Sami. Estava convencida de que
“um livro ABC baseado no ambiente destas criangas com
uso parcial da sua propria lingua seria ndo sé desejavel,
mas também necessario.” Otimista e empenhada,
iniciou a construgao de um, sem quaisquer qualificagbes
formais.

O trabalho com o livro didatico foi um trabalho do
Ministério da Igreja e Educagéo, que foi responsavel
pela aprovagéo dos livros didaticos. Ela travou varias
batalhas com o ministério. Foram durante muito
tempo pouco recetivos relativamente a ideia de incluir
textos em Sami, mas Margarethe Wiig estava muito
determinada a que o livro tivesse textos paralelos
em Sami e noruegués, para que as criangas Sami
pudessem aprender a ler a sua propria lingua materna.

ABC Sami de Margrethe Wiig, 1951, Oslo (Noruega)

O livro ABC foi um enorme sucesso. Tem sido
caracterizado como o mais importante na historia
dos livros escolares Sami. E além disso, o
livro tornou-se popular noutras areas, devido
sobretudo as ilustracdes coloridas e belas. Varios
hotéis em Finnmark tinham o livro a venda.
A politica norueguesa relativa aos Sami estava mais ou
menos concentrada na assimilagdo desde o final dos
anos 1800 até aos anos 60. No entanto, apos a Segunda
Guerra Mundial, houve uma mudanga gradual na atitude
em relagdo ao povo Sami e a sua cultura, coincidindo
com o renascimento das organizagdes politicas Sami. A
utilizagdo do noruegués e dos Sami nas escolas € um
bom exemplo desta mudanca. Durante vérias décadas,
desde finais da década de 1880, as autoridades
escolares, apoiadas por politicos, prosseguiram uma
politica rigorosa de norueguizagcdo. Todos os livros
escolares eram em noruegués, e a lingua Sami era
apenas utilizada como lingua auxiliar para ajudar os
alunos das classes mais baixas.

Apds a Segunda Guerra Mundial, as autoridades
governamentais incluiram aqueles que desejavam
abandonar a politica norueguesa de assimilagao e
proporcionar condigdes mais propicias a promogao da
lingua e cultura Sami. O uso da lingua escrita Sami
aumentou de facto desde os anos 70. O Parlamento
Sami foi criado em 1989 para lidar (entre outras coisas)
com questdes relacionadas com a lingua, cultura e
sociedade Sami.

1 pagina de um livro impresso com ilustragdes a cores; 17 x 30 cm

Arquivos Nacionais da Noruega
Cadigo de referéncia: RA/ S-1057/ Db/ L0034/ 0001
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Selecao da colecao
Romani de Peter Szuhay

As fotografias aqui apresentadas dao uma visao da
histéria dos ciganos hungaros. Sao selecionadas da
colegao de fotografias de Péter Szuhay, um antropélogo
hangaro de renome internacional conhecido pela sua
investigacao entre as sociedades rurais modernas da
Hungria. As fotografias retratam as diferentes formas
de exclusao social, segregacgao e perseguicao sofridas
pelos ciganos na Hungria e noutros paises.

A partir dos finais dos anos 80, Péter Szuhay virou a
sua atengéo para a histéria social e a vida quotidiana do
povo cigano. Juntamente com o realizador de cinema,
Edit K&szegi, realizou varios documentarios sobre
este tema, e muitas exposi¢oes, estudos e livros estédo
associados ao seu nome.

A selegdo de Péter Szuhay, preservada digitalmente
nos Arquivos Nacionais da Hungria, mostra como as
fotografias representavam tradicionalmente “o cigano”,
0 povo romani na Hungria. As primeiras representacdes
dos Ciganos estédo ligadas a Transilvania (hoje:
Roménia); foram tiradas para integrarem um estudo
etnografico, como se pode ver nas fotografias em
estudio de Béla Révész. Os fotografos na passagem
do século fotografavam regularmente figuras ciganas
integradas na tradicao cultural geral, adequando-se a
visdo predominante dos ciganos da época, na maioria
das vezes como musicos capazes de fascinar o publico
com a sua musica.

Uma visao oposta aos ciganos instalados é a figura
cigana selvagem, veemente, misteriosa e amante da
liberdade, que constitui um risco para a sociedade,
vivendo num casebre em circunstancias terriveis, quase
um selvagem, a avaliar por algumas fotografias.

Fotografias do Gabinete Telegrafico Hungaro (GTH)
tiradas dos anos 60 a 80, sugerem que os problemas
com o povo cigano tinham sido resolvidos, mostravam-no
a frequentar a escola, a trabalhar e a viver em casas
confortaveis. No entanto, a maioria dos ciganos ainda
sofria de vulnerabilidade, subdesenvolvimento, pobreza,
e exclusao. Isto é ilustrado aqui pelo trabalho de Tamas
Féner, a ultima foto da selecéo.

A selegao da colegéo de Szuhay inclui: Séries do género
Béla Révész (1908); Uma menina cigana risonha,
(Hungria, nos anos 30, foto de Balogh Rudolf); Um
retrato de musico (Hungria, na viragem do século, foto
de estudio): A substituicdo do cesto chegou (Buzsak,
Hungria, 1978); O pequeno Jani Lazar, rapaz da
segunda classe ajuda Péter Lakatos na aprendizagem,
(Rozsaly, Hungria, 1963); Num acampamento de
ciganos na floresta (Nordeste-Hungria, nos anos 70,
foto de Tamas Féner).

Selegao da colegdo Romani de Péter Szuhay, ca. de 1900-1980
(data de realizagéo das fotografias digitais: 2003-2013) (Hungria, Roménia)

7 ficheiros em formato TIF de fotografias originais a preto e branco (coleg&o privada); 1536 MB

Arquivos Nacionais da Hungria / Colegéo Privada

Cédigo de referéncia: HU-MNL-OL-X 10865 (Ne 9, Ne 20, Ne 28, Ne 45, Ne 89, Ne 94, Ne 98.)
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As Multiplas Faces
do Cristianismo

O cristianismo teve um profundo impacto na histéria
europeia e é considerado por muitos como a componente
primaria do patrimonio cultural europeu. As sinteses
histéricas tendem a examinar a historia da igreja crista
em vez da propria religido, com a maioria das fontes
centradas na organizacgéo eclesiastica em vez da crenca
e do pensamento. Os documentos desta exposigéo
representam ambas as perspetivas, fornecendo-nos
instantadneos da histéria da igreja, a relagdo entre a
igreja e os monarcas seculares, a criacao e o legado do
conhecimento cristao, as origens dos feriados cristéos e
uma janela para a vida quotidiana dos seus seguidores.

Embora os primeiros cristdos tivessem frequentemente
de enfrentar perseguicdes, a comunidade religiosa
cresceu rapidamente durante o Império Romano.
Segundo os historiadores, este sucesso poderia
ser devido a crencga cristd na imortalidade da alma,
juntamente com o principio da igualdade. O cristianismo
influenciou a histéria intelectual e a politica na Europa, e
no mundo, durante muito tempo. A Arménia foi o primeiro
pais a fazer do cristianismo a sua religido estatal em
301. Foi também aceite como religido oficial do Império
Romano durante o reinado de Constantino I, no inicio
do século IV.

A maioria dos paises da Europa convertidos ao
cristianismo durante a Idade Média e a histéria dos
Estados europeus tem estado desde entéo entrelagada
com as igrejas cristds. As monarquias da Idade Média
estavam inclinadas a promover o cristianismo e a
reforcar a forga dos estados cristdos nos seus territorios.
O periodo testemunhou as “guerras santas”, tais como
as Cruzadas do século XI ao Xlll, empreendidas para
impedir que os lugares sagrados cristdos ficassem sob
controlo mugulmano.

Outra influéncia cristd foi a Inquisigdo, fundada
oficialmente pelo Papa Gregoério IX em 1231. Esta
funcionou durante centenas de anos, resultando na
tortura e perseguicado de judeus e mucgulmanos e
por vezes de cristdos que eram considerados como
inimigos da igreja. Esta Inquisicdo espalhou-se por
outros continentes, devido a colonizagéo. A igreja
cristd primitiva construiu a doutrina da “Guerra justa”,
fornecendo uma justificagéo para a intolerancia religiosa.
Dito isto, os pensadores cristdos tém uma longa
histéria de argumentagéo contra a guerra e a violéncia.

O protestantismo comegou na Europa no inicio do
século XVI, em oposigao as doutrinas e praticas
catolico-romanas daquela época. Entre outras doutrinas
catolico-romanas, rejeitou a supremacia papal e os
sacramentos. A crise religiosa que se seguiu no século
XVI desencadeou conflitos, divisbes e guerras por toda
a Europa. A tradicao intelectual do protestantismo foi
fundamental para moldar o patriménio cultural europeu
desde entao.

A partir do século XVII, o lluminismo teve um impacto
fundamental na cultura europeia, nos campos da
filosofia, ciéncia, ou politica. As suas ideias radicais
foram contrarias a muitas das ideologias religiosas e
filosofias cristas existentes. Como resultado, a relagao
entre a igreja e o poder do Estado mudou, sem duvida,
durante a era moderna. Contudo, como a histéria tem
demonstrado, modernidade e religido ndo s&o conceitos
irreconciliaveis. E mais o caso de o cristianismo continuar
a reinventar-se nas sociedades e estados atuais.
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Fundacao do Hospital
de Sao Joao

Esta carta é a Bula Papal Pie Postulatio Voluntatis (O
Mais Piedoso Pedido), emitido pelo Papa Paschal Il
(1050/1055-1118) a 15 de Fevereiro de 1113. E emitido
a favor do Hospital de Sao Jodo (hoje a Ordem Militar
Soberana de Séo Jodo de Jerusalém, Rodes e Malta).
Constituiu um marco na histéria do Hospital de S. Joao,
uma vez que levou a desejada aprovacéo eclesiastica
da nova instituicdo, fundada pelo Beato Geraldo em
Jerusalém, provavelmente por volta de meados do
século XI.

Por volta do ano 1048, o califa Fatimid Al-Mustansir
Billah deu permissdo aos comerciantes da Republica
de Amalfi para construirem um hospital em Jerusalém.
Liderada pelo Beato Geraldo, a comunidade que dirigia
o hospital tornou-se independente durante a Primeira
Cruzada por volta de 1099, estando na origem da
Ordem dos Cavaleiros Hospitalarios.

Esta Bula é considerada por alguns estudiosos como
a carta fundadora do Hospital, transformando aquilo
que era uma comunidade de homens piedosos numa
instituicao dentro da Igreja. Em virtude deste documento,
o Papa reconheceu oficialmente a nova organizacéo
como parte integrante e operativa da Igreja Catdlica
Romana; reconheceu formalmente a fundagao do
Hospital, que se tornou uma ordem laico-religiosa sob
o patrocinio unico da Igreja; a Bula também deu a
Ordem o direito de eleger os seus Grao-Mestres sem
interferéncia de autoridades externas.

A Bula inclui uma lista dos hospitais e hospicios da
Ordem em Franca e Italia, indicando que ja tinha uma
dimensao europeia e ndo estava apenas limitada ao
Reino Latino de Jerusalém.

Pie Postulatio Voluntatis (O Pedido mais Piedoso ),15-02-1113, Benevento (Italia)

1 folha, manuscrito em pergaminho; 54 x 42 cm
Biblioteca Nacional de Malta
Caodigo de referéncia: NLM/AOM/6
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Um Coddice sobre a Peregrinacao
a Santiago de Compostela

O codice provém da Peninsula Ibérica durante o século
XIl. E um dos primeiros registos de peregrinacdo
europeia, a tradigao de visitar locais considerados como
lugares sagrados.

O Liber Sancti lacobi foi compilado por volta de 1140
e consistia num conjunto de materiais heterogéneos
litirgicos, hagiograficos e musicais, entre outros -
relativos ao apostolo Sao Tiago e ao seu santuario em
Compostela.

Este cddice é considerado como um dos melhores artigos
da compilacdo, juntamente com o cddice iluminado
preservado na Catedral de Santiago (conhecido como
Codex Calixtinus). Foi copiado em 1173 por um monge
de Ripoll, Arnaldo de Monte durante a sua peregrinagao
a Compostela, para utilizagdo no seu mosteiro.

O codice contém cinco livros, juntamente com uma
carta do copista, o0 monge Arnaldo de Monte, para
0 abade e convento do mosteiro de Santa Maria de
Ripoll. Dos cinco livros que compdem o Liber, o ultimo,
intitulado Iter pro peregrinis ad Compostellam (Caminho
do Peregrino para Compostela, ou Guia do Peregrino)
€ atribuido ao monge francés Aymeric Picaud e foi
pensado para servir de auxilio aos peregrinos que
fazem a viagem até ao tumulo do apdstolo. Explica
0 percurso em pormenor e indica os hospitais que se
podem visitar; menciona o exemplo de outros peregrinos

famosos que ja fizeram a viagem anteriormente; o livro
inclui descri¢cdes geograficas (especialmente detalhadas
no caso da cidade de Santiago de Compostela); relata
experiéncias pessoais infelizes ou perigosas para servir
de aviso; enumera também os locais sagrados e 0s
vestigios de reliquias que devem ser visitados durante
a viagem.

A tradicdo da pregagdo a Sado Tiago na Hispania
remonta ao século VI. Mas a descoberta do seu suposto
tumulo na Galiza no inicio do século IX deu origem a um
movimento de peregrinagao que se tornaria um dos trés
mais importantes do Ocidente cristdo a partir do século
Xl, juntamente com Roma e Jerusalém. Foi entdo que
as diferentes estradas e rotas para Compostela foram
consolidadas a partir de todos os cantos da Europa. O
Caminho de Santiago iria tornar-se uma das principais
rotas europeias de peregrinagéo e intercambio cultural
durante a ldade Média, ajudando a difundir ideias
relacionadas com a cultura e as artes europeias por
toda a Peninsula Ibérica.

A UNESCO registou o Liber Sancti lacobi no Registo
da Memodria do Mundo, reconhecendo o valor cultural
e o significado histérico do cédice. Mostra que o Liber
Sancti lacobi nao é apenas um documento Unico de
peregrinacao ou histéria eclesiastica, mas também
uma parte importante do patriménio cultural europeu.

Liber Sancti lacobi, 1173, Mosteiro de Santa Maria de Ripoll (Espanha)

Cddice, manuscrito em pergaminho, 85 folhas (26 1.); 28 x 18 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo da Coroa de Aragao

Cddigo de referéncia: ES.08019.ACA/3.38.4//ACA,COLECCIONES,Manuscritos,Ripoll,99

69



A Construcédo da Europa — Histéria, Memaria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | As Multiplas Faces do Cristianismo




A Construgéo da Europa — Histéria, Memoria e Mito do Europeismo ao Longo de 1000 Anos | As Multiplas Faces do Cristianismo

Um Comentario Medieval
sobre o Apocalipse

O Apocalipse do Lorvdo € um manuscrito ricamente
ilustrado, de Lorvéao, em Portugal, que contém o
Comentario sobre o Apocalipse do Beato do Mosteiro
de Liébana. Sao Beato de Liébana (c. 730-c. 800) foi
um monge que viveu no Mosteiro de Liébana, no norte
da Hispania. Escreveu o Comentario em 776, revendo-o
em 784 e 786. O Apocalipse do Lorvao, contendo este
texto, foi concluido em 1189.

O Apocalipse de Jodo, ou Livro do Apocalipse é o ultimo
livro do Novo Testamento, e simboliza a revelagao do
fim do mundo pecaminoso, onde a luta entre 0 bem e o
mal terminara com a vitoria de Cristo.

Esta revelacao, de Cristo a Sdo Joao, é inacessivel
a razao pelo que o texto do Apocalipse teve de ser
comentado em escritos alegoéricos e simbdlicos para
que pudesse ser plenamente compreendido. Os cristdos
eram perseguidos, humilhados e marginalizados; o
imperador romano era considerado um deus, aqueles
que nao o adoravam eram despojados dos seus bens
materiais e por vezes martirizados. A revelagdo é uma
narrativa profética simbdlica para tranquilizar os cristaos,
exortando-os a manter a fé. A linguagem simbdlica
destina-se a torna-la inacessivel aos nao-cristaos.

Devido a este livro, os cristdos estavam convencidos
de que o Império Romano acabaria por cair, e Cristo

Apocalipse de Lorvao, 1189, Mosteiro de Lorvao (Portugal)

dominaria tudo e todos. O dragéo aqui € o simbolo do
diabo, do Império Romano e de todos os outros impérios
que nao o de Cristo, o qual deve eventualmente cair
sobre ele. O Antigo Testamento é a heranga dos judeus,
o “povo de Deus” que herdaria a terra; O Apocalipse
vai mais longe, tragando o destino de todos os povos.

O Apocalipse do Lorvao contém muitas ilustragdes. Uma
das mais elaboradas - os rendimentos e a colheita -
representa Cristo, o juiz, com a coroa da vitéria que,
de foice em punho, se prepara para fazer a colheita
das terras que tinham sido secas e envenenadas pelo
pecado.

Nas Escrituras, o juizo de Deus é comparado com
os rendimentos e a colheita. A colheita simboliza a
destruicéo total da humanidade desobediente a Deus,
cortada pela foice da sua justica. Um anjo aparece com
uma foice na mao e corta os caules juntamente com as
espigas envenenadas pela rebelido humana e langa-os
no lagar da ira de Deus, onde s&o pisados e espremidos.
Esta ilustragdo contém elementos anacrénicos do
periodo em que foi desenhada - estes incluem alfaias
agricolas (foices, cestos de vime), as vestes das
vindimas, o arranjo das vinhas apoiadas numa grade e
o facto de Cristo usar um chapéu de palha largo.

Um cdédice em pergaminho com ilustragdes a cores, contendo 221 folios; 35,5 x 26 x 8,5 cm

Portugal — Arquivo Nacional da Torre do Tombo
Caodigo de referéncia: PT/TT/MSML/B/44
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Carta de Privilegio
do Mosteiro de Brevnov

A carta de privilégio do Mosteiro de Bfevnov foi dada
em 1224 e mostra o papel significativo que os mosteiros
desempenharam na historia europeia.

Os mosteiros foram instituicdes chave durante toda
a ldade Média, com fung¢des cruciais em areas como

a educacgao, cultivo da terra, pastoricia e diplomacia.

As familias nobres no poder empenharam-se em
estabelecer instituicdes bem dotadas para poderem
contar com elas como bases leais e fiaveis.

O Mosteiro de Bfevnov € um mosteiro beneditino em

Bfevnov, distrito de Praga, a capital da Republica Checa.
Bfevnov era originalmente uma povoagao separada.

Foi anexado a capital em 1907, e faz parte de Praga
desde 1921.

O Mosteiro foi fundado por Séo Adalberto, o segundo
Bispo de Praga, em 993. Foi o primeiro mosteiro
masculino beneditino nas Terras da Coroa da Boémia
(Boémia, Republica Checa).

Desempenhou um papel central na histéria eclesiastica
da regido da Europa Central e Oriental, originando
mosteiros filiais fundados em Broumov e Police no
norte da Boémia. O Mosteiro € também famoso como
0 mais antigo local de fabrico de cerveja, a Cervejaria
do Mosteiro de Bfevnov, na Republica Checa.

Carta de Privilégio do Mosteiro de Bfevnov, 24-06-1224, Praga (Republica Checa)

Carta de pergaminho com 5 selos pendentes (diferentes dimensdes); 45 x 56 cm - 2,2 cm

Arquivos Nacionais da Republica Checa
Cadigo de referéncia: CZ NA RBB Inv. No. 10
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Acto de entrega do Calice Sagrado existente no mosteiro de San Juan de la Pefa ao Rei Martin | de Aragéo,
26-09-1399, Barcelona? (Espanha)

Manuscrito em pergaminho, 31,5 x 44,5 cm
Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo da Coroa de Aragdo
Cadigo de referéncia: ES.08019.ACA/9.1 .3.9.-1//ACA,CANCILLERiA,Pergaminos,Martl’n |,Carp.323,136
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O Calice Sagrado

Este documento de Espanha, datada de 1399, é de
grande significado eclesiastico e historico. Regista a
entrega de um calice de pedra ao Rei Martin | de Aragao,
que tinha sido preservado no mosteiro de San Juan de
la Pefia e identificado desde o século Xl como o Santo
Graal. Na tradigéo cristad, o Célice Sagrado ou Santo
Graal, é o recipiente que Jesus Cristo utilizou para servir
vinho na Ultima Ceia.

A entrega foi feita pelo prior do mosteiro e pelo arcebispo
de Atenas, a quem o rei tinha encomendado a aquisigao
do célice e o depdsito na sua capela. Em agradecimento,
o rei ofereceu ao mosteiro um calice de ouro. O ato foi
autorizado pelo secretario real a 26 de Setembro de
1399.

No inicio o calice foi guardado, juntamente com muitas
outras reliquias, na capela do palacio real em Barcelona.

Mais tarde, em 1437, um grande numero destas
reliquias, incluindo o calice, foram entregues pelo rei
Alfonso V a catedral de Valéncia como garantia de um
empréstimo para financiar as suas campanhas militares
em ltalia. Permanece |a até hoje, preservado numa
capela da catedral e atraindo os fiéis em peregrinagao.

Em 1982 o Papa Joao Paulo Il celebrou missa com o
Calice Sagrado, tal como o Papa Bento XVI em Julho de
2006, na Missa de encerramento do V Encontro Mundial
das Familias em Valéncia, quando o descreveu como
“este calice mais famoso” (“hunc praeclarum Calicem”).

A sua importancia é reforgada pelo facto de ser um dos

poucos recipientes do Calice Sagrado que restam na
Europa.
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A Biblia dos Jeronimos: a Vulgata

Este documento em latim, é conhecido como a Biblia
dos Jerénimos. Tem a seguinte estrutura: um prélogo do
seu tradutor, Sdo Jerénimo; Profetas (ou Comentarios)
de Nicholas de Lira; o texto Biblico Adi¢cbes e Réplicas
de varios autores.

Sé&o Jerénimo (Eusebius Sophronius Hieronymus, c.
347-420), foi um sacerdote e tedlogo que traduziu a
maior parte da Biblia para o latim em 382 DC. A sua
traducao, aqui encontrada, ficou conhecida na altura
como a Vulgata.

A Vulgata era a versao oficial em latim das Biblias
impressas desde o século XVI, reconhecidas como tal
pela Igreja Catdlica no Concilio de Trento (1545-1563). A
edicao Clementina da Vulgata (1592) permaneceu como
texto biblico padrao do Rito Romano até 1979, quando
a Nova Vulgata foi promulgada.

A Biblia dos Jerénimos , volume 1, 1495, Lisboa (Portugal)

Sabemos pouco sobre a histéria deste codice. Em Abril
de 1494, um comerciante florentino, Clement Sernigi
encomendou uma Biblia juntamente com um volume
do Mestre de Sentencas (escrito por Pedro Lombardo),
através de um contrato notarial com Vante Gabriel de
Atavante.

A Biblia dos Jerénimos foi mais tarde doada ao mosteiro
de Santa Maria de Belém, da Ordem de Sao Jerénimo
em Portugal. Durante a primeira invasao de Napoleao
a Portugal, as suas tropas foram lideradas pelo General
Andoche Junot, que levou este documento de volta a
Frangca em 1808. Apds a queda de Napoleao, o rei Luis
XVIII devolveu-o a Portugal, a Biblia chegou de volta a
Ordem de Jerénimo, os Jeréonimos, em 1815. Isto é tipico
dos cdodices medievais que tiveram frequentemente uma
histéria de aventuras.

Um cdédice em pergaminho, com ricas ilustragées, a cor, contendo 516 folios; 40,8 x 28,3 cm

Portugal — Arquivo Nacional da Torre do Tombo
Cadigo de referéncia: PT/TT/MSMB/A/L67
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A Missa de Santo Olav

Este documento medieval do século XV oferece uma

visdo vivida da histéria eclesiastica do Norte da Europa.

Infelizmente preservado em fragmentos, foi um dos
cerca de 6000 fragmentos de pergaminho de livros
de missal catolicos que, apés a Reforma, foram
cortados em pedagos mais pequenos e reutilizados
como encadernagao para contas enviadas
pelas autoridades norueguesas ao Governo em
Copenhaga, principalmente no século XVII. No
século XIX, os arquivos foram transferidos para o
Arquivo Nacional da Noruega, onde os fragmentos
foram separados das contas e acrescentados a sua
colecao de fragmentos.

O manuscrito € um exemplo Unico de criatividade
poética e musical de um periodo pouco documentado
da histéria norueguesa. Contém parte de uma missa
dedicada a celebracéo de Santo Olav (Olaf) no seu dia
de festa, Olsok. O Rei Olav Il Haraldsson da Noruega foi
considerado o Eterno Rei da Noruega (Rex perpetuus
Norvegiae). Tradicionalmente celebrado a 29 de Julho, o

A Missa de Santo Olav, Século XV

Olsok assinala a sua morte na Batalha de Stiklestad, na
Noruega, em 1030. Segundo a Croénica Anglo-Saxénica
de 1030, foi morto por um dos seus antigos aliados
durante a batalha.

Olav Il foi canonizado pelos bispos locais em 1031,
tendo o Papa Alexandre lll confirmado esta canonizagéo
local em 1164. O aniversario da morte e do martirio de
Santo Olav foi objeto de celebracao eclesiastica em toda
a regiao noérdica e noutras partes do Norte da Europa. A
sequéncia “Lux illuxit”, composta em parte por musicas
tradicionais norueguesas e escandinavas, foi criada
em ligagdo com estas celebragdes, provavelmente na
segunda metade do século XII.

A sequéncia é um exemplo raro de uma liturgia precoce,
criada localmente na Noruega e mostra o estreito contacto
que existia entre a liturgia eclesiastica norueguesa e
europeia, e a vida eclesiastica. O documento mostra
também a forte posicdo que Santo Olav manteve na
consciéncia local nos séculos que se seguiram a
introdugao do cristianismo na Noruega.

1 folha, fragmento, manuscrito e neuma (notagdo musical) em pergaminho; 21 x 30 cm

Arquivos Nacionais da Noruega

Cadigo de referéncia: EA-5965 The National Archives’ Collection of Mediaeval Charters, F27 Fragments in Latin, 986.8
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Cartas privadas
sobre a Dieta de Augsburgo

As cartas, escritas em 1531, oferecem uma vis&o sobre
a reforma protestante e contra-reforma na Europa. Isabel
de Portugal, ‘Imperatriz do Cravo’, escreveu ao Marechal
Gomez de Benavides, Senhor de Fromista, a respeito
dos esforgos feitos pelo seu marido Carlos V para

conseguir o regresso dos luteranos a Igreja Catolica.

Isabel foi regente de Espanha durante as longas

viagens do seu marido pela Europa entre 1529 e 1533.

Carlos V (1500-1558) foi simultaneamente Imperador
do Sacro Império Romano, Rei de Napoles, Sicilia e
Sardenha, Rei dos Romanos, bem como Rei de Castela
e Aragdo, Arquiduque da Austria e Senhor dos Paises
Baixos. O Movimento de Reforma teve um forte impacto

no reinado de Carlos como Imperador, acreditando, como
ele que a religido catdlica e a igreja eram elementos
vitais para manter a unidade do seu vasto império. Assim,
mostrou-se como protetor do Cristianismo e da Igreja
Catdlica tendo desempenhado um papel de lideranga na
luta contra o ainda incipiente Protestantismo.

Em 1530, Carlos convocou a Dieta de Augsburgo a
unido com o Regime Imperial do Sacro Império Romano,
com o objetivo de recatolicizagdo. A Dieta ndo atingiu os
seus objetivos, o que levou a convocagéo do Concilio de
Trento pelo Papa Paulo I, que se realizou entre 1545 e
1563 no norte de Italia.

Cartas da imperatriz Isabel de Portugal ao marechal Gomez de Benavides, sobre os esforgos feitos por Carlos V para
os luteranos regressarem ao catolicismo e a Dieta de Augsburgo, 07-07-1531, Avila (Espanha)

2 folhas, manuscrito sobre papel; 28,5 x 21,5 cm

Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo Histérico da Nobreza

Cadigo de referéncia: ES.45168.AHNOB/2.12.5.5//FRIAS,C.21,D.70
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Um Mapa Cronolégico
das Viagens de Sao Paulo

Abraham Ortelius (1527-1598) construiu este mapa
em 1579.

Ortelius era originario do Ducado de Brabante, na
Holanda, um cartégrafo e gedgrafo que fez o primeiro
atlas moderno, o Theatrum Orbis Terrarum (Teatro do
Mundo). E considerado o pai fundador da cartografia e
da geografia nos Paises Baixos, e mesmo na Europa.

Paulo de Tarso - Sao Paulo, apéstolo Paulo - € uma
figura importante do cristianismo primitivo, cujas cartas

constituem uma parte importante do Novo Testamento.

O mapa regista as viagens de S&o Paulo desde a

Sicilia até as regides mais orientais do Mediterraneo.

Acredita-se que levou o cristianismo a Sicilia quando

visitou Siracusa em 59 D.C., como documentado nos
Atos dos Apdstolos na Biblia.

O mapa inclui duas pequenas vinhetas ilustradas de
cada lado do titulo principal, a conversao (esquerda)
e o naufragio do santo em Malta (direita). A caixa de
rodapé na parte inferior inclui um excerto da Epistola
para os Corintios. Um mapa semelhante figura também
no ja mencionado Theatrum Orbis Terrarum de Ortelius,
publicado em 1570.

O documento, da época de ouro da cartografia holandesa,
ilustra apenas uma das liga¢des entre a histdria da
ciéncia e do cristianismo na Europa.

Peregrinationes divi Pavli / Typvs corographicus (Um Mapa Cronoldgico das Viagens de Sao Paulo), 1579

1 folha, mapa impresso sobre papel; 60 x 80 cm
Patriménio de Malta

Cadigo de referéncia: Inventory No. 31665-60
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Oferta de espionagem
aos Impérios Turco e Persa

O Patriarca Catolico da Arménia, David IV Vagharsapat
(1590-1629) enviou esta carta a Filipe Il (1578-
1621), Rei de Espanha, explicando a sua situagéo e
oferecendo-se para servir a Espanha como agente
secreto nos dominios da Pérsia e da Turquia. A Igreja
Catolica Arménia é uma das igrejas orientais que
reconhece a lideranga do Bispo de Roma, utilizando
o rito arménio e a lingua arménia na sua liturgia
eclesiastica.

Houve uma forte presenca arménia em Espanha durante
o reinado de Filipe lll, devido a situacéo politica e
religiosa no seu pais. A Guerra Otomano-Safavida (1578-
1590), entre a Pérsia Safavida e o Império Otomano,
afetou a Geodrgia, a Arménia e o Curdistdo. Como
resultado, a populagédo e a hierarquia crista indigena
tiveram de se exilar, acabando muitas pessoas por irem
para ltalia e Espanha.

Uma grande parte da populagdo arménia foi deportada
para o interior da Pérsia apds a ocupagao de Yerevan
por Abbas | da Pérsia (1571-1629) por volta de 1604.
O patriarca David IV e outros padres atenderam as
necessidades espirituais dos deportados na sua nova
povoacao, Nova Djulfa de Isphahan, um bairro arménio
de Isfahan no Irdo. Foi aqui que escreveu esta carta a
Filipe Il em 1614.

Em troca da espionagem dos impérios Turco e Persa,
David IV pediu ajuda econdmica para as Igrejas
Orientais juntamente com apoio politico para si préprio
na luta pela relevancia religiosa na Igreja Arménia.

A carta elucida-nos sobre a historia dos conflitos
religiosos menos conhecidos durante o Periodo
Moderno Primitivo, tal como visto da perspetiva da Igreja
Crista Oriental.

Carta do patriarca da Arménia, David IV Vagharsapat, a Filipe 1ll, Rei de Espanha, manifestando a sua fé e oferecendo-se
para servir a Espanha como agente secreto nos dominios da Pérsia e da Turquia 1614, Isfahan (Iréo)

1 folio em papel de arroz, manuscrito a tinta; 93 x 37 cm
Arquivos do Estado Espanhol - Arquivo Geral de Simancas

Cadigo de referéncia: ES.47161.AGS/3.5.4//EST,LEG,2709,143
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Decreto Real sobre a caga as bruxas, 12-10-1617, Copenhaga (Dinamarca)

1 folha, impresso e selado em papel; 30 x 22 cm
Arquivos Nacionais da Noruega - Arquivo Regional do Estado de Stavanger
Cadigo de referéncia: SAS/ A-101870/ Oa/ L0002/ 0002, nr. 38
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Decreto Régio sobre
a cacga as bruxas

As leis na maioria dos estados europeus durante
o Periodo Moderno Primitivo foram fortemente
influenciadas pelo Cristianismo e pela Igreja Crista. A
Dinamarca e a Noruega nao foram exceg¢des, como
podemos ver neste decreto real sobre a caga as bruxas.

Em 1617, no centenario da Reforma, Cristiano IV
(1577-1648), o Rei da Dinamarca e da Noruega emitiu
um decreto abolindo a feiticaria. O Rei, como todos,
acreditava na existéncia de magia e feiticaria. O
decreto sobre feiticeiros e os seus seguidores,
conhecido como A Ordem sobre Feitigaria, estava
de acordo com a austeridade espiritual iniciada pelo
Estado e pela Igreja. O centenario da Reforma foi visto
como um momento adequado para a Igreja e o rei
restaurarem a moral cristd e apertarem o seu controlo
na luta contra, o que eles viam como o modo de vida
pecaminoso do povo.

O decreto representou um ponto de viragem na
acusacgao de feiticaria, que até entdo tinha sido
vista como uma atividade
para curar doencas em pessoas e gado. Mas estava
agora determinado que isto era contrario a lei de
Deus e o primeiro passo no caminho para o Diabo. No
decreto, as autoridades criminalizavam n&o so6 a

inofensiva utilizada

feiticaria prejudicial (maleficium ou magia negra) mas
também a magia branca, que néo era considerada
prejudicial para os outros. Isto trouxe a um alinhamento
da lei secular com a visao da igreja sobre a magia
branca.

O decreto diferenciava entre magia branca e negra
em termos de castigo. Enquanto os praticantes de
magia branca eram castigados economicamente e
enfrentavam o banimento, os praticantes de magia
negra, “os verdadeiros feiticeiros” que tinham feito um
pato com o Diabo, deviam ser queimados na fogueira.
O decreto também condenava as pessoas que
se aconselhavam com esses praticantes. Além
disso, os funcionarios do Estado foram ordenados a
processar quaisquer feiticeiros ou clientes destes, que
conhecessem.

Estima-se que foram enviados 2000 casos de feiticaria
para tribunal na Noruega nos séculos XVI e XVII. Cerca
de 350 pessoas foram executadas, a maioria das quais
queimadas na fogueira. A ultima sentenca de morte por
feiticaria na Noruega foi executada em 1695. Varios
casos de feiticaria foram levados a tribunal durante o
século XVIII, mas ninguém foi condenado a morte.
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Tese de Antal Pal Draskovich
impressa em seda

Antal Pal Draskovich de Trakostyan (1668-1693)
pertencia a uma familia nobre hungara de origem
croata. A sua curta histéria de vida ilustra o tipo de
educacao disponivel para os nobres da Europa Central
durante esse tempo.

O seu pai foi o Presidente do Supremo Tribunal Miklos
Draskovich no Reino da Hungria, ocupando a segunda
posigcado entre os principais dignitarios daquele pais.
Miklés Draskovich foi executado em Viena devido ao
seu envolvimento na conspiragao Wesselényi (ou
Magnate) contra os Habsburgos, uma tentativa de
derrubar o reinado daquela dinastia na Hungria e
Croacia. A mae de Antal Pal Draskovich era Krisztina
Nadasdy, membro de duas familias nobres muito
poderosas do pais.

Antal Pal recebeu uma educacéo catdlica rigorosa,
estudando na Universidade de Nagyszombat, que
foi fundada em 1635 e passou a ser a principal
universidade do Reino Hungaro. (Nagyszombat é hoje
Trnava, Eslovaquia.) Na universidade, seguiu cursos

basicos de filosofia e artes - ldgica, fisica e metafisica.
Os estudantes frequentavam cursos teolégicos ou
juridicos. De acordo com os novos principios educativos
introduzidos pelos Jesuitas, a énfase foi colocada
principalmente na aprendizagem empirica durante a
educacédo. Por conseguinte, tanto os conhecimentos
adquiridos como as competéncias oratérias, ou de
discussdo, desempenhavam um papel importante
durante os exames.

Ha seis itens na tese de Antal Pal Draskovich,
explicando o assunto e reconhecendo a utilidade
da logica. O texto impresso em seda é rodeado
por uma decoracgao floral pintada a mao, ricamente
colorida, embelezada com o brasdo de armas da
familia Draskovich. Estas paginas da tese decoradas
(na sua maioria impressas em papel, por vezes em
pergaminho ou em seda) foram afixadas no local do
exame, tendo sido enviadas aos convidados.

Esta folha da tese foi provavelmente feita para
Palatine Pal Esterhazy, o poderoso tio de Antal Pal.

Folha da Tese de Antal Pal Draskovich, 09-02-1686, Trnava (Hungria: Nagyszombat) (Eslovaquia)

1 folha em seda, colorida e impressa, 51 x 77 cm
Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — P 125 — Ne 11961
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A Sagrada Mao Direita

A mao direita naturalmente mumificada de Santo
Estévao |, o primeiro rei da Hungria (997-1038),
€ uma das reliquias nacionais hungaras mais
significativas, encontrada quando a sua sepultura foi
aberta em 1083.

Foi homenageado por ordem deste decreto, de
Maria Teresa (1717-1780), Arquiduquesa da Austria,
Rainha da Hungria e Boémia e - como esposa do
Santo Imperador Romano, Francisco | - Imperatriz,
que governou o Reino Hungaro durante quarenta
anos (1740-1780). Durante o seu reinado, ela introduziu
varias medidas significativas, incluindo reformas
econdémicas, educacionais e culturais. Por este decreto
ela estabelece como é que a reliquia deveria ser
honrada.

07-08-1772, Viena (Austria)

Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — C 90 — Ne 11

A mao mumificada passou por algumas aventuras
ao longo dos tempos. Durante a ocupagao turca,
acabou em Dubrovnik (ou Ragusa, Croacia), onde foi
guardada por frades dominicanos, atraindo um namero
crescente de peregrinos para a cidade. Maria Teresa
negociou o regresso da Sagrada Mao Direita em 1771,
oferecendo em troca a histérica cidade de Ragusa
a sua protecdo contra a ameaca de invasdo russa.

Durante a Segunda Guerra Mundial, a Sagrada Mao
Direita foi escondida - a semelhanga das joias da
coroacdo - perto de Salzburgo, na Austria. A reliquia
chegou a Hungria em 1945, e tem estado exposta
na Basilica de Santo Estévao em Budapeste desde
1987.

Ordem da Rainha Maria Teresa para honrarem a Santa Mao Direita do Rei Santo Estévao,

Livro em pergaminho com selo pendente (o maior selo secreto Hungaro), contendo 11 paginas; 24 x 34 cm em posigéo
fechada, 49 x 34 cm em posigéo aberta, diametro do selo com a respetiva caixa: 10 cm (sem caixa: 8 cm)
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Plano para uma
Capela Sepulcral em Malta

O documento é a planta de uma capela sepulcral de
1872, localizada no Cemitério Maria Addolorata em
Malta. Mostra a evolugado dos costumes sepulcrais no
cristianismo, neste caso a introducdo de cemitérios
extra-muros em meados do século XIX em Malta.

Com a ressurreicdo de Cristo e a crenca na
ressurreicdo do corpo no seu nucleo, o cristianismo
sempre assegurou que 0s corpos dos fiéis fossem
tratados com respeito e reveréncia, e enterrados num
lugar seguro. Nao havia medo de degradacéo, pois
os cristdos acreditavam que através da purificagao
permanente do baptismo, o corpo seria transformado
e ressuscitado em vida eterna no fim dos tempos. Os
cristdos tinham menos necessidade do que os seus
vizinhos de apaziguar os seus mortos, que eram eles
proprios menos suscetiveis de regressarem como
fantasmas infelizes. Os nao cristdos observavam a
alegre disposi¢ao nos funerais cristdos e a forma como
eram realizados enterros decentes mesmo aos mais
pobres. Além disso, os cristdos evitavam a cremacgéao

e praticavam enterros desde os tempos mais remotos.

Na segunda metade do primeiro milénio, as sepulturas
comegaram a aglomerar-se dentro e em redor
das igrejas. Este processo moldou a paisagem da
cristandade ocidental, com os vivos e os mortos a
formar uma unica comunidade, “partilhando” um espago
comum. Estes desenvolvimentos tiveram o efeito de
unificar a Europa Ocidental mais em torno de rituais
partiihados do que de estruturas politicas comuns.

A menos que a morte fosse devida a uma praga ou
doenca contagiosa, a preferéncia dos malteses era pelo
enterro intramuros das igrejas e capelas em redor da sua
area local. A introdugéo de cemitérios extra-muros em
meados do século XIX criou uma grande controvérsia
em Malta. A igreja local opds-se veementemente
tanto ao principio de estabelecer cemitérios fora dos limites
das paroquias locais como ao principio do enterro
multi-fé.

O impulso para a mudanga veio de um relatério sanitario
mordaz sobre o risco sanitario de enterros continuos
em igrejas portuarias sobrelotadas, juntamente com
o facto de os cemitérios protestantes terem atingido
a capacidade maxima. A questdo foi resolvida em
Malta com a promulgacao da Portaria do Enterro, em
Maio de 1869, que proibia o enterro de cadaveres nas
cinco cidades portuarias (Valletta, Floriana, Vittorioisa,
Senglea e Cospicua), as areas mais densamente
povoadas de Malta. O Cemitério Addolorata foi aberto
por volta dessa data, crescendo ao longo do tempo para
se tornar o maior cemitério de Malta.

No inicio, a populagao recusou-se a utilizar o Cemitério
Addolorata. Na realidade, levaria trés anos até que
alguém fosse enterrado neste cemitério, tendo sido o
corpo nao reclamado de uma mulher que morreu no
hospital em Floriana.

Plano para uma capela sepulcral a ser construida no Cemitério de Addolorata,20-07-1872, Valletta (Malta)

2 folhas, plano manuscrito sobre papel; 37,3 x 55 cm
Arquivos Nacionais de Malta
Cadigo de referéncia: NAM/PDM/61691
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A Heranca do
l[luminismo

O lluminismo foi um movimento intelectual, filosofico,
cultural e social que teve inicio no século XVII, também
conhecido como A ldade da Razéao. As suas ideias
radicais tiveram um impacto fundamental na Europa
e no mundo. Na esfera politica, culminou com a
revolugéo francesa no final do século XVIII, mas os
seus efeitos intelectuais continuam a definir o
nosso mundo de hoje.

A Idade da Razao foi também possivel gragas as
realizagbes da “Revolucdo Cientifica”, que tinha tido
inicio por volta de 1500. As obras de cientistas e fil6sofos
como Isaac Newton e John Locke questionaram as bases
da velha ordem durante os finais do século XVII. As obras
de Newton mostraram que o mundo era regulado por
leis naturais e ndo por uma forga espiritual, enquanto
que a teoria do contrato social de Locke representava
a sociedade e o Estado como resultado da vontade
humana coletiva.

Figuras iluministas do século XVIII, como Voltaire e Denis
Diderot em Franca, e David Hume na Gra-Bretanha,
realcaram a capacidade de todos os seres humanos
para o pensamento racional e critico. Esta ideia
também inspirou as pessoas a mudar a forma como
encaravam o governo e o papel do cidadao durante a
Idade da Razéo.

John Locke defendeu que as pessoas deveriam ter o
direito de mudar um governo que nao garanta uma vida
segura, liberdade e propriedade. Montesquieu escreveu
sobre a separagao do poder, argumentando que este ndo
deveria estar concentrado nas méos de um unico individuo.
Jean-Jacques Rousseau salientou que a sociedade
deveria ser governada pela “vontade geral” do povo.

O lluminismo também questionou os fundamentos
religiosos e autoritarios tradicionais do Estado e da
sociedade. Como mostram os documentos da exposicéo,
isto afetou o pensamento dos representantes a época,
da igreja e dos monarcas no poder.

A crenga na vontade humana, liberdade e igualdade
forjaram os principios da Revolucdo Francesa e da
Constituicdo Americana. O iluminismo transformou
assim o mundo ocidental numa civilizagdo mais
democratica e consciente de si mesmo, inspirando
o sistema politico da democracia liberal na Europa e
noutros continentes. Os documentos desta exposicdo
também mostram os seus efeitos indiretos, tais como
0 nascimento de constituicbes democraticas e
movimentos feministas, fundados em ideias de
igualdade.

O iluminismo elevou o pensamento independente, o
que teve impacto em areas fora da politica como a
matematica, fisica e medicina. O desenvolvimento
destas disciplinas e a mudanca de pensamento
desencadearam pelo menos indiretamente a chamada
“Revolugao Industrial”, conduzindo a uma era de
invencgéao e urbanizagao. Embora as ideias do lluminismo
nao se tenham espalhado imediatamente por todos
0s paises da Europa e por todas as classes sociais,
elas afetaram gradualmente quase todos os aspetos
da vida quotidiana. Criaram uma nova Europa e
um novo mundo ou pelo menos uma construgéo
alternativa revolucionaria do mundo conhecido. Esta
exposigcdo também gostaria de mostrar e documentar
tais mudancas na Europa.
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Uma carta privada escrita por Istvan Werb&czi a Andras Batori, respeitante a Comarca de Szatmar,
26-02-1524, Petin (Hungarian: Pettyén) (Romania)

1 félio, manuscrito sobre papel, selado; 21,3x 22 cm
Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — DL 23894
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Carta de Istvan Webéczi
sobre a Ilgualdade de Justica

Istvan Werb&czi (Verbéci) (ca.1458-1541) foi um
estadista, jurista e diplomata, cuja codificagdo da lei
hungara serviu como texto juridico basico do Reino
Hungaro durante mais de 400 anos.

Esta sua carta mostra o conceito de justica e igualdade
no Reino Hungaro durante o século XVI.

Werbdczi foi encarregado pelo Rei Vladislau Il de
compilar a lei consuetudinaria e estatutaria do Reino
Hungaro. A sua obra, o Tripartitum (1514) proclamou
a completa igualdade de todos os nobres, grandes
e pequenos, e sublinhou os direitos da aristocracia
em detrimento da soberania real. Durante o reinado
do sucessor real e filho de Vladislau, o Rei Luis I,
Werb@czi serviu em varias missdes diplomaticas para
obter uma alianga contra os turcos. Foi eleito palatino
em 1525, mas foi de imediato forcado a demitir-se.
Werbdéczi apoiou o requerente a sucesséo real, Janos

Szapolyai (mais tarde Rei Jo&o I) contra Fernando de
Habsburgo, apds a catastréfica Batalha de Mohacs
em 1526, apdés a qual o Império Otomano ocupou
uma parte significativa do Reino Hungaro. Ascendeu
a categoria de chefe de justica em 1541, depois de
Buda - centro administrativo e sede real do Reino
Hungaro (hoje parte de Budapeste, Hungria) - ter
sido permanentemente ocupado pelos otomanos. No
entanto, foi envenenado e morreu no mesmo ano.

Esta sua carta privada, datada de 1524, foi dirigida
a Andras Batori, cujo litigio imobiliario com Janos
Szerecsen deveria ser decidido por sorteio, de acordo
com a decisdo de Werbdczi. Batori ficou descontente
com este resultado e escreveu uma carta de reclamacgao
a Werb6czi, que respondeu que era obrigado a fazer
justica igual para todos, independentemente da sua
identidade, mesmo que fosse judeu ou cigano, desde
que fosse um subdito da Santa Coroa deste reino.
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Uma carta de lei sobre escravos negros que eram trazidos da América, Africa e Asia,
19-09-1761 / 01-10-1761, Lisboa (Portugal)

4 folios, manuscrito sobre papel; 34 x 22 cm
Portugal — Arquivo Nacional da Torre do Tombo
Cadigo de referéncia: PT/TT/LO/003/0006/00042.2
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Uma Carta de Lei relativa
aos Escravos Africanos

Esta carta de lei de 1761, aprovada pelo Rei D.José | de
Portugal (1714-1777), diz respeito a situagéo dos escravos
africanos a sua chegada a Portugal. Relembra-nos um
capitulo tragico da histéria europeia e mundial, em
que a escravatura e a colonizagdo eram frequentes.
A Carta declara que, desde o tempo mencionado, os
escravos africanos (negros) que séo transportados
para Portugal a partir da América, Africa e Asia, serdo
considerados livres assim que chegarem aos portos
do reino.

A escravatura, com a sua longa historia, tinha quase
deixado de existir na Europa medieval. No entanto,
comegou a reaparecer no século XV, por exemplo
quando o principe portugués Henrique (1394 -1460)
iniciou a escravatura dos berberes em 1442. Isto
coincidiu com o crescimento global do colonialismo,
também conhecido como “A Epoca das Descobertas”.

Estima-se que o trafico de escravos no Atlantico tenha
levado entre 10 a 12 milhdes de escravos africanos

para o Novo Mundo, conhecido como as Américas. Um
grande numero de escravos africanos foi também forgado
a viver e trabalhar nos paises europeus que praticavam
o colonialismo. Por exemplo, em 1552, os escravos
africanos representavam cerca de 10% da populagao
da capital portuguesa, Lisboa.

O Movimento Abolicionista visava pér um fim a
escravatura para sempre. O legado desse movimento
€ uma componente chave dos direitos humanos
universais, uma vez que as poténcias europeias
eliminaram ou limitaram a escravatura nos seus
paises, antes de tomarem medidas para acabar com
o trafico de escravos em todo o mundo.

Este documento foi um passo importante nesse
processo.
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Diploma Magénico do Cavaleiro de Lincel, 13-02-1766, Toulon (Franga), (Ano Magénico de 5766)

1 folha, manuscrito com uma rica decoragdo em pergaminho; 34 x 57 cm
Arquivos da Catedral (Malta)

Cadigo de referéncia: AIM Processi Criminali 164. ff. 366v-367r
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Diploma Maconico
do Cavaleiro de Lincel

Este documento foi criado por uma Loja Magonica, a
Loja de S&o Jodo do Segredo e da Harmonia, em Malta,
durante 1766.

Mais tarde confiscado pela Inquisicdo, o pergaminho
inclui emblemas e simbolos tipicos das lojas magonicas
do século XVIII. As Lojas eram os érgaos basicos da
Maconaria, que consistiam em organizagodes fraternais.
Estes grupos tém as suas origens nas fraternidades
locais dos chamados pedreiros-livres, que datam eles
préprios dos finais do século XIV. A natureza secreta da
Maconaria tem atraido suspeitas e teorias conspiratérias
ao longo dos séculos.

A primeira presenca da Magonaria em Malta data de
1730, quando alguns membros da Ordem de Sao Joao
comecgaram a interessar-se pelas atividades macgonicas.
Eventualmente, a adesdo macodnica tornou-se mais
generalizada entre os cavaleiros, bem como entre
algumas personalidades maltesas proeminentes. Os
Cavaleiros foram iniciados na Magonaria, quer nos seus
paises de origem, quer em Lojas em Malta. Viajando
regularmente de e para o continente, desenvolveram
relagdes estreitas entre as Lojas de Malta e as dos
principais portos franceses do Mediterraneo, como
Toulon e Marselha, particularmente entre 1760 e 1780.

A Loja da Parfait Harmonie foi estabelecida em Malta
sob a Grande Loja de Franga (mais tarde conhecida
como Grande Oriente de Franga), de acordo com um
mandado emitido em 13 de Fevereiro de 1766 por René-
Augustin Beufvrier de la Loueie, um oficial da Marinha
Real Francesa. Beufvrier tinha estabelecido varias
Lojas Militares Navais nomeando-as “Parfait Harmonie”.
Nesta autorizagédo, o Cavaleiro de Lincel foi dotado
de plenos poderes para estabelecer a Loja em Malta.

A Igreja Catolica proibiu pela primeira vez os catdlicos
de se tornarem membros de lojas magonicas em 1738,
sob Clemente XlI (Papa entre 1730-1740). O Papa
Bento XIV, chefe da Igreja Catdlica entre 1740 e 1758,
emitiu uma bula contra a Magonaria em 1752. Impresso
em Malta em 1786, esta bula realgou a extensao destas
sociedades clandestinas e proibidas na ilha.

O Tribunal da Inquisicdo em Malta constituiu mais de
20 casos de Magonaria na segunda metade do século
XVIIl. Entre os acusados durante a década de 1760
estavam Giuseppe Zahra, um professor maltés de
matematica, e John Dodsworth, o cdnsul britanico em
Malta. O compositor maltés Nicold Isouard foi também
acusado em 1794.
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Abolicao da Tortura Emitida
pela Rainha Maria Teresa

O documento de 1776 refere-se a abolicdo da tortura
no Império dos Habsburgos. E importante, na medida
em que marca uma mudanga de jurisdigdo na era do
lluminismo.

A tortura nao foi proibida no periodo inicial do Império
dos Habsburgos. Em geral, os tribunais medievais
€ 0s primeiros tribunais europeus modernos foram
autorizados a utilizar a tortura como uma forma legitima
de extrair confissbes e obter os nomes de cumplices ou
qualquer outra informagéo. Durante o testemunho, o
prisioneiro era ameacgado de tortura ou mesmo torturado
com equipamento a isso adequado. Mesmo o Cadigo
Penal (Constitutio criminalis Theresiana), introduzido
nas provincias checo-austriacas a 31 de Dezembro de
1768, nao proibia a tortura.

Isto aconteceu em 1776 através de uma série de
decretos da Imperatriz, proibindo a tortura durante
os depoimentos. Um decreto real foi emitido para
as provincias checo-austriacas, Banat de Temesvar
(hoje dividido entre a Roménia, Sérvia e Hungria), e a
Galicia (hoje dividida entre a Poldnia e a Ucrania) em 2
de Janeiro; o Reino Hungaro seguiu-se a 6 de Abril do
mesmo ano. A reforma reflete a ideologia humanitaria

do lluminismo, uma vez que o Estado tentou criar
condicoes de vida mais humanas para os seus subditos.

As leis da tortura foram abolidas em toda a Europa em
diferentes épocas. A Inglaterra proibiu-a por volta de
1640 (excepto para “peine forte et dure” - uma tortura
em que pedras cada vez mais pesadas eram colocadas
no peito do réu - que a Inglaterra aboliu em 1772); a
Prussia proibiu-a em 1740, a Dinamarca por volta de
1770, a Rassia em 1774, a Itdlia em 1786 e a Franga em
1789. Os ultimos paises europeus a abolir legalmente a
tortura foram Portugal (1828) e o cantao de Glarus na
Suica (1851).

Maria Teresa (1717-1780), que defendeu a proibicdo
durante o Império dos Habsburgos, foi a sua Unica
governante feminina, governando durante quarenta
anos (entre 1740-1780) na Hungria, Croacia e Boémia.
Era também a soberana da Austria, e a Santa Imperatriz
Romana (como esposa do Imperador Francisco ).
Durante o seu reinado, introduziu uma série de reformas
econdmicas, educacionais e culturais significativas em
todo o império. A unificagéo da jurisdicdo nos paises do
império também comecgou durante esta época, quando
foram elaborados projetos de cédigos legais.

Aboligéo da tortura promulgada pela rainha Maria Theresa, 02-01-1776, Viena (Austria)

1 folha, manuscrito em papel de algodao (pano), selado com grande selo real secreto; dimensao do

documento: 23,5 x 36,5 cm, didmetro do selo: 7,5 cm
Arquivos Nacionais da Hungria
Cadigo de referéncia: HU-MNL-OL — O 10 — Ne 90
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Patente de Tolerancia
Emitida pelo Imperador José I

A Patente de Tolerancia foi emitida pelo Imperador
José Il na Monarquia dos Habsburgos, a 13 de
Outubro de 1781. Garantindo a liberdade de religiao
a trés igrejas ndo catdlicas, entrou em vigor a 27 de
Outubro.

José Il (1741-1790) foi o Santo Imperador Romano de
1765 a 1790, co-regente com a sua mae nas Terras
Hereditarias Austriacas, até 1780. José foi o filho
mais velho da Imperatriz Maria Teresa da Casa dos
Habsburgos e do Imperador Francisco | de Lorena.
Como governante das terras dos Habsburgos, foi um
grande defensor do absolutismo ilumininista e, tal como a
sua méae, realizou mudancgas significativas em todo
0 império.

Adotando uma politica de protegdo social geral,
reduziu o numero de ordens religiosas e as suas terras,
proporcionou liberdade de culto limitada e aumentou
a difusdo da educagao. Aboliu também a servidao e
a pena de morte. Algumas das suas inovagdes e
politicas nao foram aceites pelos seus contemporaneos
e foram sendo abolidas por ele préprio ou pouco depois
da sua morte prematura.

Com esta Patente de Tolerancia, José Il garantiu a
liberdade religiosa aos luteranos, aos calvinistas
e a Igreja Ortodoxa. Permitiu-lhes a realizacdo de
“sessobes religiosas privadas”. Eles podiam construir
uma “casa de oragdes”, que poderia servir como
igrejas, mas nao podiam ter esse aspeto; por exemplo,
as suas igrejas ndo podiam ter torre ou sinos ou
uma entrada nas ruas principais. Os casamentos
mistos eram permitidos, mas se o pai fosse catdlico,
todos os filhos deveriam ser educados como
catdlicos; se o pai fosse nao-catélico, apenas os filhos
poderiam ser educados como nao-catdlicos.

Esta patente néo significava na realidade liberdade
religiosa, mas era um passo significativo em direcao
a ela. Foi seguida de outros passos - como o Edito da
Toleréncia de 1782, onde José |l estendeu a liberdade
religiosa também aos judeus.

O documento € um bom exemplo de como o pensamento
lluminista moldou a nossa cultura moderna.

Patente de Tolerancia Emitida pelo Imperador José II, 13-10-1781, Viena (Austria)

4 paginas, manuscrito sobre papel, 37,5 x 23,5 cm
Arquivos Nacionais da Republica Checa
Cédigo de referéncia: CZ NA CG-DR box 365, 13. 10. 1781
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Carta de D. Gallarati
Scotti ao Cardeal De Zeleda

Esta carta mostra de que forma as ideias do lluminismo
minaram a autoridade da Igreja Catdlica.

Em 1785, o Papa Pio VI nomeou Giovanni Filippo

Gallarati Scotti (1747-1819) como Inquisidor de Malta.

Gallarati Scotti discutiu interminavelmente com o
Grao-Mestre De Rohan durante a sua estadia em
Malta (1785-1793) pois as questdes de jurisdicao eram
comuns. A sua carta de 1792 da-nos uma visao vivida
da mudanca de estatuto da Igreja Catdlica no alvorecer
da Era Moderna.

O objeto da sua carta (ao Cardeal Francesco Saverio
De Zeleda) é Giovanni Nicold Muscat, o Uditore ou

Advogado Geral do Grao Mestre De Rohan (1727-1795).

Nascido de origens humildes, Mascate era um advogado
bastante capaz que se esforgou por impulsionar a
agenda do Grdo-Mestre e desafiar o sistema ha muito
estabelecido pelo qual os Soberanos estavam sujeitos
ao Papa.

Ele acreditava firmemente na opiniao de Voltaire de
que o Despotismo lluminado era necessario para

reforcar o poder dos soberanos em todos os assuntos,
para promover o bem-estar social e a estabilidade
politica. O lluminismo em Malta, tal como na Europa
Central, trazia ideias que favoreciam os Monarcas e os
Grandes Mestres, que colidiam com a autoridade da
Igreja Catdlica; os seus bispos e inquisidores tinham
0s seus proprios tribunais, direitos superiores através
da censura e detinham o monopdlio da educagao.

Giovanni Nicold Muscat - ja acusado de fazer parte da
Magonaria por parte do tribunal da Inquisicdo alguns
anos antes - é agora descrito pelo Inquisidor Scotti,
como tendo proferido publicamente “expressdes
indecentes” (“indecent espressioni”). E acusado de
dizer que a era do poder da Igreja acabou (“non e’ piu
il secolo della Chiesa”) e que deixaria o bispo apenas
com o seu bastdo e mitra pastoral (“voglio lasciar il
vescovo con il pastorale e la mitra”), afirmando assim a
sua crencga de que o poder dos Soberanos lluminados
deveria substituir o da Igreja.

Carta de D. Gallarati Scotti ao Cardeal De Zeleda, 31-03-1792, Malta

1 folha, manuscrito sobre papel; 44,6 x 29,2 cm
Arquivos da Catedral (Malta)
Cadigo de referéncia: AIM Corr 102, ff 16
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Constituicdo Norueguesa 1814 - Primeiro rascunho,05-1814, Eidsvoll (Noruega)

20 paginas, manuscrito sobre papel; 22 x 31 cm
Arquivos Nacionais da Noruega
Cadigo de referéncia: EA-4029/Ga/L0009A/0009/0002
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Constituicao Norueguesa 1814

A Constituicdo norueguesa foi assinada em Eidsvoll,
a 17 de Maio de 1814. Uma das constituicbes mais
radicais da Europa da altura, foi inspirada por
ideias iluministas como a liberdade politica e os
direitos humanos universais, partilhando a ideologia
revolucionaria das constituicdes americana e
francesa.

Escrita em 1787, ratificada em 1788, e em funcionamento
desde 1789, a Constituicdo dos Estados Unidos é
a mais antiga constituicdo democratica escrita do
mundo; a efémera Constituicdo francesa de 1791 foi
criada apds o colapso da monarquia absolutista do
Antigo Regime. Estas constituicdes sdo consideradas
como documentos marcantes das democracias
ocidentais. A 12 de Abril de 1814, a Assembleia
Nacional de Eidsvoll nomeou uma Comissao
Constitucional, com o mandato de elaborar uma
proposta de constituicdo. O Comité concluiu os seus
trabalhos em 26 de Abril de 1814.

A mentalidade da nova constituicdo rompeu
fundamentalmente com os principios da monarquia

absolutista, que tinha sido a forma de governo na
Noruega de acordo com a Lex Regia (The King’s Act)
de 1665. A nova constituicdo, baseada nos principios
da separacao de poderes e da soberania popular,
comegava com as seguintes frases: “O Reino da
Noruega é um reino livre, independente e indivisivel.
A sua forma de governo é uma monarquia limitada e
hereditéaria”.

Os acontecimentos de 1814 tém um lugar Unico na
historia da Noruega. A nova constituicao formou a
base de um Estado independente, com as suas
proprias instituicdes, o que foi considerado muito
democratico para a sua época.

O documento aqui apresentado reflete os conflitos
e a luta pelo poder no seio do Comité Constitucional
e da Assembleia, incluindo as discussdes que
ocorreram desde o primeiro projeto até a proposta
final. O primeiro rascunho é escrito com tinta clara,
e as alteragbes sao acrescentadas com uma tinta
mais escura. A Assembleia Nacional também fez
outras alteragdes antes de estar concluida.
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Carta de Lei que aprova a reforma penal e das prisdes, com a aboligdo da pena de morte
15-06-1867 / 26-06-1867 / 01-07-1867, Lisboa (Portugal)

12 folios; manuscrito em papel; 40 x 25,5 x 0,4 cm

Portugal —

Arquivo Nacional da Torre do Tombo

Cadigo de referéncia: PT/TT/LO/003/31/64
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A Abolicao da Pena de Morte
em Portugal

Este documento aqui apresentado é a lei que
sanciona o decreto das Cortes Gerais de 26 de
junho de 1867 que aprova a reforma penal e das
prisbes, com abolicdo da pena de morte em Portugal.

Aprovada em 1867, a Carta de Lei de Aboligao da
Pena de Morte € uma das primeiras suspensodes
permanentes da pena de morte a ser codificada num
sistema juridico nacional. Portugal foi um dos primeiros
paises da Europa a abolir a pena de morte, retirando-a
como castigo por crimes politicos em 1852, crimes
civis em 1867, e todos os crimes incluindo os militares,
em 1911. Os ultimos enforcamentos por homicidio em
Portugal tiveram lugar a 22 de Abril de 1846, em Lagos.

A lei foi apoiada internacionalmente por muitos,
incluindo Victor-Marie Hugo (1802-1885), um importante
escritor romantico francés. Hugo enviou uma carta ao
escritor portugués, Brito Aranha (1833-1914) em 1867,
expressando a sua alegria com a abolicdo da pena

de morte em Portugal. Ele escreve: “Acompanhar
este progresso é dar o grande passo da civilizagdo.
A partir de agora, Portugal é o lider da Europa. Vés,
portugueses, [...] em tempos estivestes a frente
no Oceano; hoje, avangais na Verdade. Proclamar
principios € mais belo do que descobrir mundos”.

No século XIX e inicio do século XX, a pena de
morte foi permanentemente abolida em San Marino
(1865), Paises Baixos (1870), Noruega (1905),
Suécia (1921), Islandia (1928) e Suica (1942).

As muitas tragédias da Segunda Guerra Mundial
estimularam as exigéncias de sociedades mais humanas,
0 que levou muitas outras democracias da Europa
Ocidental a abolir a pena de morte durante o periodo
do pdés-guerra. A Carta de Lei Portuguesa de Abolicao
da Pena de Morte promoveu os valores subjacentes
a estas mudancgas, valores que estdo consagrados na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
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Direito de voto para as mulheres norueguesas, 06-1902, Oslo (Noruega)

1 fotografia a preto e branco; 15 x 12 cm
Arquivos Nacionais da Noruega
Cadigo de referéncia: RA/PA-0379/U
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Direito de voto para
as mulheres norueguesas

Esta fotografia € de uma reunido, realizada na sala Old
Ball da Universidade de Oslo entre 3 e 7 de Junho de
1902. A reunido preocupava-se com o direito de voto
das mulheres norueguesas, a principal exigéncia do
Movimento Sufragista desde a passagem do século.

Na fotografia, a Sra. Fredrikke Marie Qvam dirige-se ao
publico de aproximadamente 500 pessoas. Ela era a
lider da Associacéo Norueguesa de Mulheres da Saude
Publica, as organizadoras do encontro. A Associagao
foi fundada em 1884 para salvaguardar os direitos da
mulher e lutar por uma sociedade inclusiva através
das atividades de voluntariado dos seus membros.

Figuras importantes por detras da Associagao incluiam
Gina Krog, defensora do voto e politica de esquerda,
e Hagbart Berner, representante parlamentar do
partido liberal de esquerda, que apoiou as causas das
mulheres no Parlamento. Ele esteve por detras do
projeto de lei que deu as mulheres o direito de estudar
na Universidade. A Associagao lutava também por
outras causas, tais como a melhoria da educacao e
rendimentos das mulheres, a prevencgéo da violéncia

contra as mulheres e 0 aumento da sua influéncia politica.
Depois de o direito de voto das mulheres nas elei¢cbes
nacionais ter sido alcangado em 1913, elas trabalharam
para melhorar a sua participagédo politica e para uma
maior igualdade de género na escola, educagao e vida
profissional.

A Noruega foi um dos primeiros paises do mundo a
introduzir o direito de voto das mulheres nas eleigbes
nacionais. A Nova Zelandia foi o primeiro pais, em
1893. A Finlandia foi o Unico pais da Europa a fazé-lo
antes da Noruega, em 1906; a Dinamarca introduziu
o sufragio feminino em 1915, tendo muitos outros
paises seguido o exemplo nos anos por volta do final
da Primeira Guerra Mundial.

As Nagdes Unidas apoiaram a introducéo do direito de
voto das mulheres apés a Segunda Guerra Mundial. A
Convencéao sobre a Eliminagdo de Todas as Formas
de Discriminagao Contra as Mulheres (1979) definiu-a
como um direito basico dentro dos seus 189 paises
membros.
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O Movimento Pan-Europeu

Este manuscrito da-nos um vislumbre do primeiro
Congresso Pan-Europeu, realizado em Viena em 1926.

Escrito nesse ano em inglés pelo advogado hungaro
Ferenc Faluhelyi, avalia as ideias da Unido Pan-
Europeia e as agdes do seu fundador, Richard von
Coudenhove-Kalergi. O autor analisa criticamente o
Movimento Pan-Europeu, refletindo sobre a relagdo
entre a Pan-Europa e a Liga das Nagdes, contrastando
ao mesmo tempo sobre as ideias pan-europeias e
nacionais.

Ferenc Faluhelyi (1886-1944) foi advogado, professor
universitario privado de Direito Internacional e reitor na
Universidade Erzsébet em Pécs entre 1922 e 1944. O
seu trabalho levou a fundagéo do Instituto das Minorias
da Universidade de Pécs em 1936, que, sob a sua
direcao, tratou a situagdo das minorias que vivem na
Hungria e da minoria hungara que vive nos estados
vizinhos. A sua avaliagao do Movimento Pan-Europeu
inclui também as suas opinides e perspetivas.

O nascimento do Movimento Pan-Europeu pode ser
rastreado até ao mundo etnica e linguisticamente diverso
da Europa Central dos anos 20. Foi presumivelmente
influenciado pelos conflitos histéricos que surgiram a
partir deste caldeirao étnico.

Richard von Coudenhove-Kalergi (1894-1972), fundador
do Movimento Pan-Europeu, politico e filésofo, foi o

produto de um ambiente multicultural. O seu pai era
um diplomata austro-hungaro e um conde boémio, a
sua mae japonesa era filha de um comerciante de
petroleo, antiquario e grande proprietario de terras de
Toquio. Apos o colapso da monarquia austro-hungara,
tornou-se cidadao checoslovaco em 1919 e, em 1939,
adquiriu a cidadania francesa. Publicou o seu primeiro
livro em 1923, Pan-Europa, que continha um formulario
de adesdo ao Movimento Pan-Europeu. O movimento
realizou o seu primeiro Congresso em 1926, em Viena.
O Pan-Europeismo que ele defendia € um exemplo
precoce dos movimentos de unificagdo europeus. De
facto, Coudenhove é considerado como um pioneiro
da integracao europeia e foi o presidente fundador da
Uniao Pan-Europeia durante 49 anos.

A organizagédo era amplamente conhecida na Europa
Central e de Leste devido ao seu papel na organizacao
do Piquenique Pan-Europeu, um evento importante
durante as Revolugbes da Europa Central e de Leste
de 1989. A abertura da fronteira entre a Austria e a
Hungria, separando o mundo democratico e comunista
no Piquenique Pan-Europeu, desencadeou uma reagéo
em cadeia que culminou na democratizacéo da Europa
Central e de Leste, juntamente com a reunificagédo
politica e simbdlica da Europa.

“O que podemos esperar do Movimento Pan-Europeu?”, 18-03-1928, Pécs (Hungria)

27 paginas de papel datilografado; 34 x 21 cm

Arquivos do Condado de Baranya do Arquivo Nacional da Hungria

Cadigo de referéncia: HU-MNL-BaML — XIV — 20/b — 38.4
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